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NARIZENI VLADY

ze dne 27. &ervence 2009

o technickych poZadavcich na ndmofni zafizeni

Vlida nafizuje podle § 22 zdkona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poZadaveich na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n€kterych zdkont, ve znéni zdkona & 205/2002
Sb., (déle jen ,zdkon“) k provedeni § 11 odst. 2, § 11a
odst. 2, § 12 a 13 zikona:

§1

(1) Toto nafizeni zapracovivi pfislusné pfedpi-

- v -1 P . v 2¢¢

sy Evropskych spoleenstvi’) (dile jen ,Spoledenstvi®)

a stanovi technické poZadavky na zafizen{ uréend k uZi-

vani na palub& nimotnich plavidel®), kterd jsou uvedena

v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni (dile jen ,nidmofni

zafizeni*). Namofni zafizeni jsou stanovenymi vy-
robky ve smyslu § 12 odst. 1 pism. a) zikona.

(2) Toto nafizeni se nevztahuje na nimoini zafi-
zeni uréend k uZivini na palubg vileénych lodi.

§ 2

V tomto nafizeni se radiokomunikaénim zafize-
nim rozumi zafizeni uvedeni v kapitole IV. Mezi-
nirodni imluvy o bezpeénosti lidského Zivota na mofi
z roku 1974%) (dile jen ,4mluva SOLAS“) a obou-
smérny radiotelefonni pfistroj VHF zichrannych pla-

videl.
§3

(1) Ndmoini zafizeni musi spliiovat poZadavky
uvedené v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni.

(2) Splnéni poZadavkd podle odstavee 1 se proka-
zuje postupy podle zkuSebnich norem a postupy posu-
zovéni shody uvedenymi v pfiloze & 1 k tomuto na-
fizeni.

(3) Obsah jednotlivich postupti posuzovéni
shody je uveden v pfiloze & 2 k tomuto nafizeni.

(4) PoZzadavky jingch privnich pfedpisti na ni-
mofni zafizeni se pro udely posuzovani shody nepou-
Ziji.

§4

(1) Pro posuzovini shody ndmofnich zafizeni
miZe byt udélena autorizace podle § 11 zikona priv-
nické osobé spliiujici poZadavky uvedené v pfiloze & 3
k tomuto nafizeni.

(2) Utad pro technickou normalizaci, metrologii
a stitni zkuSebnictvi nejméné jednou za dva roky vy-
kon4 podle § 11 odst. 4 kontrolu &nnosti notifikované
osoby, jestli spliiuje kritéria podle pfilohy &. 3 k tomuto
nafizeni.

(3) Jestlize &4st A pfilohy &. 2 k tomuto nafizeni
umoZfiuje vykonat uréitou &ist postupu posuzovini
shody prostfednictvim jiné osoby, musi tato osoba spl-
fiovat stejné poZadavky jako notifikovani osoba.

§5

(1) Némof#ni zafizeni, které je uréeno k umisténi
na palub& nidmotniho plavidla, nebo které je na jeho
palub& umisténo, musi byt opatfeno znalkou shody,
nestanovi-li toto nafizeni jinak.

(2) Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zistupce
opatii znatkou shody nimoini zafizeni, které spliiuje
poZzadavky uvedené v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni
a jehoZ shoda byla ovéfena pfislusnym postupem po-
suzovani shody. Znalkou shody se ndmofni zafizeni
opatfuje na konci vyrobni fize.

(3) Za znatkou shody uvede notifikovani osoba,
vyrobce nebo jeho zplnomocnény zistupce identifi-
kaéni &islo notifikované osoby, kterd provedla postup
posuzovani shody, pokud je zapojena do fize fizeni

1y Smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o nimofnim zafizeni.
Smérnice Komise 98/85/ES ze 11. listopadu 1998, kterou se méni smérnice Rady 96/98/ES o nimoinim zafizeni.
Smérnice Komise 2002/75/ES ze dne 2. z4H 2002, kterou se méni smérnice Rady 96/98/ES o nimotfnim zafizeni.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/84/ES ze dne 5. listopadu 2002, kterou se méni smérnice o nimotni bez-

pecnosti a zabrinéni znedisténi z lodi.

Smérnice Komise 2008/67/ES ze dne 30. &ervna 2008, kterou se méni smérnice Rady 96/98/ES o nimofnim zafizeni.

2) § 2 odst. 2 zikona & 61/2000 Sb., o ndmoini plavbé.
%) Sjednini imluvy oznimeno pod & 52/1995 Sb.



Castka 80

Sbirka zikont & 266 / 2009

Strana 3639

vyroby, a dile posledni dvé &islice roku, ve kterém bylo
ndmoftni zafizeni opatfeno znackou shody.

(4) Namoini zafizeni nebo jeho popisny Stitek
musi byt opatfeny znatkou shody vidy viditelnym,
Citelnym a nesmazatelnym zpisobem, a to po celou
dobu Zivotnosti zafizeni. Neni-li to technicky moZné,
pfipevni se znacka shody k obalu vyrobku nebo letiku.

(5) Namoini zafizeni, jeho popisny Stitek, obal
nebo letdk nesmi byt opatfeny znatkou nebo néipisem,
které mohou byt zamé&nény se znatkou shody.

(6) Grafické zndzornéni znatky shody je uvedeno
v pfiloze & 4 k tomuto nafizeni.

§ 6

(1) Pokud je zjidténo, Ze nimoini zafizeni, ktera
jsou opatfena znalkou shody, mohou ohrozit bezpeg-
nost a zdravi osob, majetek nebo mofské prostreds,
i kdyZ jsou sprivné instalovina, udrZovina a pouZivina
v souladu s uréenym tdelem, miize byt pro uvedené
zafizeni uloZeno ochranné opatfeni podle jiného priv-
ntho ptedpisu®).

(2) V pfipadé, Ze bylo pro ndmofni zafizeni ulo-
Zeno ochranné opatfeni podle odstavce 1, uvede se
v oznidmeni rozhodnuti o uloZeni ochranného opatfeni
podle § 7 odst. 8 zdkona, zda neshoda byla zptisobena

a) nesplnénim poZadavki stanovenych v pfiloze &. 1
k tomuto nafizeni,

b) nesprivnym pouZitim zkuSebnich norem podle § 3
odst. 2, nebo

¢) nedostatky v zku$ebnich norméch uvedenych v § 3
odst. 2.

§7

(1) Je-li potfeba nahradit nimo#ni zafizeni na pa-
lub& nimoiniho plavidla, které se nachdzi v pfistavu
stitu, ktery neni &lenskym stitem Spoledenstvi, a pokud
vzhledem k vyjimeénym okolnostem neni moZzné umis-
tit na palub& ndmo¥ni zafizeni, které je opatfeno znad-

kou shody, lze na palub& umistit jiné ndmoini zafizeni
za pfedpokladu, Ze
a) k nimofnimu zafizeni je pfipojena dokumentace
vydani subjektem, ktery je rovnocenny s notifiko-
vanou osobou, na zikladé mezinirodni smlouvy
uzaviené mezi Spoleenstvim a timto stitem, nebo
b) k nimoinimu zafizeni je pfipojena dokumentace
osvédéujici soulad s pozadavky Mezinirodni ni-
mofni organizace (dile jen ,IMO“) vydan4 stitem,
ktery je smluvni stranou mezinirodnich smluv sta-
novicich poZadavky na toto zafizeni, neni-li
smlouva podle pismene a) uzaviena nebo neexi-
stuje-li v tomto stité rovnocenny subjekt.

(2) Vyjimeené okolnosti spoéivaji zejména v nepfi-
méfené dlouhé dobé nebo nepfiméfené vysokych ni-
kladech spojenych s nabytim nimo#niho zafizeni opa-
tfenym znackou shody.

(3) Velitel nimoiniho plavidla, na jehoZ palubg
bylo umisténo ndmofni zafizeni, podle odstavce 1,
bez zbyteéného prodleni poskytne Gdaje uvedené v do-
kumentaci zafizeni Némofnimu dfadu. Bez zbyted-
ného prodleni poté, co ndmofni plavidlo dopluje do
pfistavu na dzemi Spoledenstvi, musi byt nimofni za-
fizeni podle odstavce 1 nahrazeno nimofnim zafizenim
opatfenym znatkou shody.

(4) Je-li ndmofnim zafizenim radiokomunika&ni
zafizeni, nesmi plsobit nezddoucim zplisobem na ra-
diofrekvenéni spektrum.

§ 8

Na némofni zafizeni, které bylo umisténo na pa-
lub& némoiniho plavidla pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto nafizeni, se nevztahuji ustanoveni tohoto nafi-
zeni.

§9

Toto nafizeni nabyvi Géinnosti patnictym dnem
ode dne jeho vyhl4Seni.

Piedseda vlady:

v z. PhDr. Kohout v. .
mistopfedseda vlidy a ministr zahraniénich véci

Ministr dopravy:
Ing. Slamecka, MBA v. r.

*) § 7a odst. 1 pism. a) a b) zikona &. 64/1986 Sb., o Ceské obchodni inspelkci, ve znéni zikona & 22/1997 Sb., zikona & 205/

/2002 Sb. a zdkona & 226/2003 Sb.
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Pfiloha ¢&. 1 k nafizeni vlady &. 266/2009 Sb.

Technické pozadavky, zkuSebni postupy a postupy posuzovani shody namofnich
zafrizeni

1.
Zichranné prostredky

A.1/1.1 Z4chranné kruhy
1. Zachranné kruhy musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pravidlech I111/4, X/3, T11/7, 111/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) §,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, 11,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) MO MSC/obé&Zniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u zachranné¢ho kruhu se postupuje podle modulu B a podle volby
vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.2 Zachranné prosttedky s automaticky se rozsvécujicimi svétly pro zachranna plavidla a
zachranarské Cluny, zachranné kruhy, zachranné vesty
1. Zachranné prostiedky s automaticky se rozsvécujicimi svétly pro zachranna plavidla a
zachranafské ¢luny, zdchranné kruhy, zachranné vesty musi spliovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/7, 111722, 111/26, 111/32, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8.

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA)IL, IV,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)- (ptedpis HSC 2000) 8,

e) IMO MSC/obézniku 885 a

f) IMO MSC/obézniku 980.
2. PiezkouSeni splnéni pozadavkd se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70), vyjma
pozadavkd na akumulatory podle specifikace v EN 394 (1993), ktera plati pouze pro svétla
zachrannych vest.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.3 Automaticky se aktivujici koutfové signaly pro zadchranné kruhy
1. Automaticky se aktivujici koutfové signaly pro zdchranné kruhy musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/7, 11I/34 4mluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1, 11,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.4 Zachranné vesty
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1. Zachranné vesty musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/7, 111722, 111/34 timluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, 11,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8§,

e) MO MSC/ob&Zniku 922 a

f) TMO MSC/ob&Zniku 980.
2. PtezkouSeni spInéni poZzadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70), vyjma
pozadavkil na akumulatory podle specifikace v EN 394 (1993), ktera plati pouze pro svétla
zachrannych vest.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.5 Zachranné namoini obleky a obleky chranici pted povétrnostnimi vlivy, které nejsou
zafazené jako zachranné vesty: izolované nebo neizolovand
1. Zachranné namofni obleky a obleky chranici pied povétrnostnimi vlivy, které nejsou
zafazené jako zachranné vesty: izolované nebo neizolované musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, III/7, 111/22, 111/32, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, 11,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obéZniku 980.
2. Piezkouseni splnéni poZadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70) a CSN EN
ISO 15027-3 (2002).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.6 Zachranné namoini obleky a obleky chranici pfed povétrnostnimi vlivy, zafazené jako
zachranné vesty: izolované nebo neizolované
1. Zachranné namoini obleky a obleky chranici pfed povétrnostnimi vlivy, zafazené jako
zachranné vesty: izolované nebo neizolované musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, III/7, 111I/22, 111/32, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1, 11,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.81(70) a

b) CSN EN ISO 15027-3(2002).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.7 Pomicky tepelné ochrany

1. Pomicky tepelné ochrany musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, 111/22, 111/32, 111/34 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1, 11,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/obé&Zniku 980.
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2. PfezkouSeni spInéni pozadavkil se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.8 Raketove padackove svétlice (pyrotechnika)
1. Raketové padackoveé svétlice musi spliiovat poZzadavky uvedené v
a) pravidlech I111/4, X/3, T11/6, 111/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, 11,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) MO MSC/ob&Zniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.9 Signalni pochodné (pyrotechnika)
1. Signalni pochodné musi splilovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I111/4, X/3, 111/34 Gmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) §,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, 11,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) MO MSC/obéZniku 980.
2. PfezkouSeni splnéni poZadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.10 Plovouci kourové signaly (pyrotechnika).
1. Plovouci koufove signaly musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 111/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1l a
¢) IMO MSC/obézniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.11 Zatizeni pro vrhani lanek
1. Zatizeni pro vrhani lanek spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 11I/18, 111/34 amluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1, 11,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PfezkouSeni spln&ni poZadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.12 Nafukovaci zachranné vory

1. Nafukovaci zdchranné vory spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, 111/13, 111/21, 111/26, 111/31, 111/34 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,
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¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(piedpis HSC 2000) 8,

e) MO MSC/ob&zniku 811 a

N TMO MSC/obéZniku 980.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavkil se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.13 Pevné zachranné vory
1. Pevné zachranné vory spliiovat poZzadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, TI1/21, 111726, 111/31, T11/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, IV,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8§,
e) MO MSC/ob&zniku 811 a
f) TMO MSC/ob&Zniku 980.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.81(70) a
b) IMO MSC/obéZniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.14 Automaticky se naptfimujici zachranné vory
1. Automaticky se napiimujici zachranné vory musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, 111/26, 111/34 amluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1V,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) &,
e) IMO MSC/obézniku 809, v¢etn¢ dodatku 1,
f) IMO MSC/obézniku 811 a
g) IMO MSC/obézniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.81(70),
b) IMO MSC/obézniku 809, véetné dodatku 1, a
¢) IMO MSC/obé&zniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u té€chto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.15 Oboustranné pouZitelné zdchranné vory s ochrannym pfistfeSkem
1. Oboustrann€ pouzitelné zachranné vory s ochrannym pfistfeSkem musi splitovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, 111/26, 111/34 amluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8, pfiloha 10,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8, ptiloha 11,

¢) IMO MSC/obézniku 809, v¢etné dodatku 1,

f) IMO MSC/obé&zniku 811 a

g) IMO MSC/ob&Zniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.81(70),
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b) MO MSC/obé&zniku 809, vetné dodatku 1, a

¢) MO MSC/obé&Zzniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.16 Automatické zatizeni pro zachranné vory (hydrostatickd uvoliiovaci zatizeni)
1. Automatické zatizeni pro zadchranné vory musi splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, T11/13, T11/26, 111/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(piedpis HSC 2000) 8,

e) MO MSC/ob&zniku 811 a

N TMO MSC/obéZniku 980.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkil se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A 1/1.17 Zachranné ¢luny
1. Zachranné ¢luny musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, T11/21, 111/31, 111/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, 1V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.81(70) a

b) IMO MSC/obé&Zniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo F. Jsou-1i namoini
zafizeni vyrab&na jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miize byt pfedmétem posuzovani
shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.18 Pevné zachranaiské Cluny
1. Pevné zachranaiské ¢luny musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/21, 111/31, 111/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1, V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.81(70) a

b) IMO MSC/obé&Zniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéastupce podle modulu D nebo F. Jsou-li namoini
zafizeni vyrab&na jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani
shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.19 Nafukovaci zachranné ¢luny
1. Nafukovaci zachranné ¢luny musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, 111/21, 111/31, 111/34 tmluvy SOLAS,
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b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) §,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) I, V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) MO MSC/obéZniku 980.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.81(70) a

b) 1SO 15372 (2000).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo F. Jsou-1i ndmoini
zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnoZzstvich, mize byt predmétem posuzovani
shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.20 Rychlé zachranarské ¢luny
1. Rychl¢ zachranatské ¢luny musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, 111726, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1, V,

¢) MO MSC/obé&Zniku 809, véetné dodatku 1,

d) TMO MSC/obé&Zniku 980,

e) IMO MSC/obé€zniku 1016 a

f) TMO MSC/ob&Zniku 1094.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi

a) podle rezoluce IMO MSC.81(70),

b) IMO MSC/obéZniku 1006 a

c) ISO 15372 (2000).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéastupce podle modulu D nebo F. Jsou-1i ndmoini
zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani
shody ES ové&fovani celku (modul G).

A.1/1.21 Spoustéci prostiedky pouzivajici lanové kladkostroje
1. Spoustéci prostiedky pouzivajici lanové kladkostroje musi splilovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 111/23, 111/33, 111/34 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, VI,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PfezkouSeni spln&ni poZadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
ndmoini zafizeni vyrabénd jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt predmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.23 Prostiedky pro spousténi zachrannych ¢lunt volnym padem
1. Prosttedky pro spousténi zachrannych ¢luni volnym padem musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 11I/16, 111/23, 111/33, 111/34 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, VI,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obé&Zniku 980.
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2. PfezkouSeni spInéni pozadavkil se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).

3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZze byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.24 Prostfedky pro spousténi zachrannych voru (¢lunové jetaby)

1. Prosttedky pro spousténi zachrannych vorii musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 11174, X/3, 111/12, T11/16, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC .48(66)-(ptedpis LSA) I, VI,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/ob&Zniku 980.

2. PfezkouSeni spInéni pozadavkil se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).

3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZze byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.25 Prostfedky pro spousténi rychlych zachranarskych ¢luni (¢lunové jefaby)

1. Prostiedky pro spousténi rychlych zachranatskych ¢lunti vorti musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech I11/4, 111/26, I11/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC .48(66)-(ptedpis LSA) I, VI,

c) IMO MSC/ob&zniku 809, vCetné dodatku 1, a

d) IMO MSC/obé&Zzniku 980.

2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).

3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt predmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.26 Uvolilovaci mechanismus pro zachranné ¢luny a zachranaiské cluny, zachranné vory
spousténé lanovym kladkostrojem nebo kladkostroji

1. Uvoltlovaci mechanismus pro zachranné Cluny a zachranatské Cluny, zachranné vory
spousténé lanovym kladkostrojem nebo kladkostroji musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, 111/16, 111/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) I, 1V, VI,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) IMO MSC/obézniku 980.

2. PrezkousSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).

3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.27 Namoftni evakuacni systémy

1. Namoini evakuacni systémy musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pravidlech 111/4, X/3, 111/15, 111/26, 111/34 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) I, VI,
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d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/ob&Zniku 980.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo F. Jsou-li ndmoini
zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnoZzstvich, mize byt predmétem posuzovani
shody ES ovéfovani celku (modul G).
A.1/1.28 Zachranné prostiedky
1. Zachranné prostifedky musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 111726, 111/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) I, VI,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/ob&Zniku 980.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.81(70) a
b) MO MSC/obéZniku 810.
3. Pfi posuzovani shody u té€chto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo F.

A.1/1.30 Odrazové a reflexni materialy
1. Odrazové a reflexni materialy musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 111/34 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8§,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) 1,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8 a
e) IMO MSC/obézniku 980.
2. PfezkouSeni splnéni poZadavki se provadi podle rezoluce IMO A.653(16).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.33 Radarové odrazece pro zachranné Cluny a zachranarske ¢luny
1. Radarové odrazecCe pro zachranné Cluny a zdchranatské ¢luny musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) 1,1V, V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8,

e) rezoluci IMO MSC.164(78) a

f) IMO MSC/obézniku 980.
2. Prezkouseni splnéni poZadavki se provadi podle CSN EN ISO 8729 (1998).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
ndmoini zafizeni vyrabénd jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt prfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.36 Hnaci motor zachrannych ¢lunt a zachranarskych ¢luni
1. Hnaci motor zachrannych ¢lund a zéchranafskych ¢luni musi spliiovat pozadavky uvedené
v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/34 tmluvy SOLAS a
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b) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) TV, V.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.37 Ptivésny motor k pohonu zachranatskych ¢lunti
1. Pfivésny motor k pohonu zachranafskych ¢lunti musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3, 111/34 umluvy SOLAS a
b) rezoluci IMO MSC.48(66)-(piedpis LSA) V.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.38 Patraci svétla pro uziti v zachrannych ¢lunech a zachranaiskych ¢lunech
1. Patraci svétla pro uziti v zachrannych Clunech a zachranarskych Clunech musi splfiovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, X/3, 111/34 amluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) 1,1V, V,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8 a

e) MO MSC/obéZniku 980.
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.39 Oteviene oboustranné pouzitelné zachranné vory
1. Oteviené oboustranng pouzitelné zachranné vory musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I11/4, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8, priloze 10,
¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) I,
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8, ptiloze 11, a
e) IMO MSC/obéZnik 980.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) ptilohy 10 a
b) rezoluce IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) piilohy 11.
3. Pfi posuzovani shody u té€chto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo F.

A.1/1.40 Lodivodsky mechanicky vytah
1. Lodivodsky mechanicky vytah musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech V/23 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A.889(21),
¢) IMO MSC/obézniku 773 a
d) IMO MSC/obézniku 980.
2. PrezkouS$eni splnéni pozadavku se provadi podle ISO 799 (2004).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namornich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/1.41 Zdvihaci vratky pro zachranna plavidla a zachranaiské ¢luny
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1. Zdvihaci vratky pro zachranna plavidla a zachranaiské Cluny musi spliiovat poZzadavky
uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, TII/16, T11/17, 111/23, T11/24, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

¢) rezoluci IMO MSC.48(66)-(pfedpis LSA) I, VI a

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) a

b) rezoluce IMO MSC.81(70).
3. Pii posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZe byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/1.42 Lodivodsky Zebiik

1. Lodivodsky Zebtik musi spliiovat poZadavky uvedené v

a) pravidlech X/3,V/23 timluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.889(21) a

¢) IMO MSC/ob&zniku 528/revize 1.

2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle rezoluce IMO A.889(21).

3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

2.
Zabranéni zneéiSovani mori

A.1/2.1 Filtrovaci zafizeni k zadrZeni ropnych latek (pro obsah ropnych latek ve vypousténém
roztoku neptevysujici 15 dili na milion)
1. Filtrovaci zatizeni k zadrzeni ropnych latek musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) piiloze I, pravidlech 16(1), 16(2), 16(4), 16(5) umluvy MARPOL” a

b) revidované piiloze 1, pravidlech 14.1, 14.2, 14.3, 14.6, 14.7 umluvy MARPOL.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MEPC.60(33) a

b) rezoluce IMO MEPC.107(49).
3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupcee podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/2.2 Detektory rozhrani ropné latky/voda
1. Detektory rozhrani ropné latky/voda musi spliiovat poZzadavky uvedené v
a) pftiloze 1, pravidlech 15(3)(b) umluvy MARPOL a
b) revidovaneé piiloze I, pravidle 32 itmluvy MARPOL.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MEPC.5(XIIT).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

% Mezinarodni amluva o zabranéni zneistovani z lodi (MARPOL) zroku 1973, se zm&nami provedenymi
protokolem z roku 1978; zdvaznost umluvy a protokolu oznamena pod ¢. 71/1995 Sb.
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A.1/2.3 Méfice obsahu ropnych latek
1. Mé&fice obsahu ropnych latek musi splfiovat poZadavky uvedené v
a) pfiloze I, pravidlech 16(1), 16(2), 16(5) amluvy MARPOL a
b) revidované ptiloze I, pravidle 14.1, 14.2, 14.7 umluvy MARPOL..
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO MEPC.60(33) a
b) rezoluce IMO MEPC.107(49).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle

volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/2.5 Systém sledovani a kontroly vypousténi ropnych latek u ropného tankeru
1. Systém sledovani a kontroly vypou$téni ropnych latek u ropného tankeru musi spliiovat
pozadavky uvedené v

a) pftiloze I, pravidlech 15(3)(a), 15(3) umluvy MARPOL a

b) revidované pfiloze I, pravidle 31.2, 31.3, 31.4 amluvy MARPOL.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavk se provadi podle rezoluce IMO MEPC.108(49).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namornich zafizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/2.6 Cistirny odpadnich vod
1. Cistirny odpadnich vod musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pftiloze 1V, pravidle 9 umluvy MARPOL a
b) revidované ptiloze IV, pravidle 9 tmluvy MARPOL.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MEPC.2(VI).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/2.7 Lodni spalovny odpadii

1. Lodni spalovny odpadi musi spliiovat pozadavky uvedené v ptiloze VI, pravidlech 16,
16(2)(a) umluvy MARPOL..

2. PrezkouSeni spInéni pozadavk se provadi podle rezoluce IMO MEPC.76(40).

3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt predmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

3.
Protipozirni ochrana

A.1/3.1 Pokryti hlavni paluby
1. Pokryti hlavni paluby musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/4, I1-2/6, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO A.653(16),
b) rezoluce IMO A.687(17),
¢) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP),
d) IMO MSC/ob&zniku 916 a
e) IMO MSC/obé&Zniku 1004.
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
modulu D.

A.1/3.2 Pfenosné hasici pfistroje
1. Pfenosné hasici pfistroje musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/10, X/3, T1-2/19, 11-2/20 timluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 4,
¢) rezoluci IMO A.951(23),
d) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 7, a
e) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle
a) EN 3-3 (1994),
b) EN 3-6 (1995), véetné A.1 (1999), a
¢) EN3-7(2004).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.3 Hasiska vyzbroj a vystroj - ochranny odé€v (obleky na ochranu pfed salavym teplem)
1. Hasi¢ska vyzbroj a vystroj - ochranny odév musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 11-2/10, X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 98(73)-(pfedpis FSS) 3,

¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) EN 469 (2006), EN 531 (1995), EN 531/A1 (1998), EN 1486 (1996), nebo

b) ISO 15538 (2001).
3. Pfi posuzovani shody u té€chto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.4 Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — obuv
1. Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — obuv musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/10, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 3,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle
a) ENISO 20344 (2004) a
b) EN ISO 20345 (2004).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.5 Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — rukavice
1. Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — rukavice musi splilovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/10, X/3 amluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 3,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) EN 659 (2003)a
b) EN 60903 (2002) pro praci pod napétim.
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.6 Hasi&ska vyzbroj a vystroj — pfilba
1. Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — ptilba musi splilovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/10, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 3.
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle EN 443 (1997).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.7 Nezavisly dychaci ptistroj na stlaCeny vzduch
(Pouziti pfi nehodach tykajicich se nebezpeéného zbozi vyzaduje pietlakovou masku.)
1. Nezavisly dychaci pfistroj na stlaceny vzduch musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/10, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 3,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle
a) EN 136 (1998) a
b) EN 137 (2007).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.8 Dychaci pfistroj s pfivodem vzduchu uzivany s koutfovou pfilbou nebo koufovou
maskou
(Pouziti pti nehodach tykajicich se nebezpecného zbozi vyzaduje pretlakovou masku.)
1. Dychaci ptistroj s pfivodem vzduchu uzivany s koufovou pfilbou nebo koufovou maskou
musi splilovat pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS, tato polozka neni obsazena v nové kapitole pravidel 11-2

rezoluci IMO MSC.99(73) nebo ptredpisu FSS rezoluci IMO MSC.98(73),

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle

a) EN 14593-1 (2005),

b) EN 14593-2 (2005) a

¢) EN 14594 (2005).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.9 Soucasti postiikovacich systému pro obytné a provozni prostory a fidici stanoviste
rovnocenné systémum podle imluvy SOLAS, pravidlo 11-2/12 (pouze proudnice a vykon)
1. Soucasti posttikovacich systémui pro obytné a provozni prostory a fidici stanovisté musi
spliiovat pozadavky uveden¢ v

a) pravidlech I1-2/7, 11-2/10, I1-2/9 tmluvy SOLAS a

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 8.
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO A.800(19).
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZe byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.11 Pozami ptepazky tridy ,,A* a ,,B“, pfepazky tridy ,,A%, pfepazky tridy ,,B*
1. Pozarni pfepazky ttidy ,,A* a ,,B*, pfepazky ttidy ,,A”, pfepazky tfidy ,,B*“ musi spliovat
pozadavky uvedené

a) v pravidle 11-2/9 timluvy SOLAS ,

b) pro tfidu ,,A” — v pravidle [1-2/3.2 imluvy SOLAS a

¢) pro tfidu ,,B*“ — v pravidle 11-2/3.4 amluvy SOLAS.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis F'TP) a

b) MO MSC/obé&zniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.12 Zatizeni na ochranu pied rozSifenim plamenu do nakladovych nadrzi v tankerech
1. Zafizeni na ochranu pred roz§ifenim plament do nakladovych nadrzi v tankerech musi
spliiovat poZzadavky uvedené v pravidlech 11-2/4, 11-2/16 umluvy SOLAS.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) EN 12874 (2001),

b) CSNISO 15364 (2000),

c) IMO MSC/obé&Zniku 677 a

d) TMO MSC/ob&Zniku 1006.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
modulu F.

A.1/3.13 Nehoflavé materialy
1. Nehotlavé materialy musi splfiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/3, X/3, 11-2/5 timluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(pfedpis FTP) a
b) IMO MSC/ob&zniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.14 Potrubi z materiall jinych nez ocel a prochazejici prepazkami tfid ,,A* a ,.B*
1. Potrubi z materidlu jinych nez ocel a prochazejici ptepazkami tfid ,,A* a ,,B* musi splfiovat
pozadavky uvedené v pravidle 11-2/9 imluvy SOLAS.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO A.754(18),

b) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP) a

¢) IMO MSC/obézniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.
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A.1/3.15 Potrubi z materiala jinych nez ocel dopravujici ropné latky nebo topny olej, potrubi
a armatury, ventily, sestavy ohebného potrubi
1. Potrubi z materidlii jinych nez ocel dopravujici ropné latky nebo topny olej, potrubi a
armatury, ventily, sestavy ohebného potrubi musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I1-2/4, X/3 umluvy SOLAS.

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7, 10 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(piedpis HSC 2000) 7, 10.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO A.753(18),

b) CSNENISO 15540 (1999) a

¢) CSNENISO 15541 (1999).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.16 Protipozarni dvete
1. Protipozarni dvefe musi spliiovat pozadavky uvedené v pravidle [1-2/9 umluvy SOLAS.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis F'TP) a

b) IMO MSC/obé&zniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.17 Soucasti systém1l ovladani protipozarnich dvefi.
1. Soucasti systému ovladani protipozarnich dvefi musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I1-2/9, X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u té€chto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.18 Povrchové materidly a podlahové krytiny s nizkymi hodnotami $ifeni plamene,
dekorativni obklady, natérové systémy, podlahové krytiny, izola¢ni kryty potrubi, lepidla
pouzivana v konstrukci prepazek tfid ,,.B* a ,,C*, hotlavé vzduchovody
1. Povrchové materialy a podlahové krytiny s nizkymi hodnotami §ifeni plamene, dekorativni
obklady, natérové systémy, podlahové krytiny, izolacni kryty potrubi, lepidla pouzivana
v konstrukci prepazek tfid ,.B* a ,,C*, hoflavé vzduchovody musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech 11-2/3, 11-2/5, 11-2/6, 11-2/9, X/3 Gmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP),

b) IMO MSC/obézniku 916, IMO MSC/ob&zniku 1004,

¢) IMO MSC/obézniku 1036,

d) IMO MSC/ob&zniku 1120 a

e) CSN EN ISO 1716 (2002), a to pokud se pozaduji maximalni hodnoty hoflavosti

povrchového materialu.
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.19 Zavésy, zaclony a ostatni zavéSené textilni materialy a folie
1. Zavesy, zaclony a ostatni zavéSené textilni materidly a folie musi spliiovat poZadavky
uvedené v

a) pravidlech I11-2/3, 11-2/9, X/3 timluvy SOLAS,

b) rez. IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 7 a

¢) rez. IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.20 Calounény nabytek
1. Calounény nabytek musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I1-2/3, 11-2/5, 11-2/9, X/3 timluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.21 Lazkoviny
1. Luzkoviny musi spliiovat pozadavky uvedené v

d) pravidlech 11-2/3, 11-2/9, X/3 umluvy SOLAS,

e) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

f) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.22 Protipozarni klapky
1. Protipozarni klapky musi splfiovat pozadavky uvedené v pravidle 11-2/9 tmluvy SOLAS.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(pfedpis FTP) a
b) IMO MSC/ob&Zniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.25 Ohnivzdorné okna a otvory s poklopem tfidy ,,A* a.,.B*
1. Ohnivzdoma okna a otvory s poklopem tfidy ,,A* a ,,B™ musi spliiovat pozadavky uvedené
v

a) pravidle 11-2/9 imluvy SOLAS,

b) IMO MSC/obé&7niku 847 a

¢) IMO MSC/obézniku 1120.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP),

b) IMO MSC/obé&Zniku 1004,

¢) IMO MSC/obéznikul036 a

d) IMO MSC/obézniku 1120.
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.26 Priniky ptepazkami tidy ,,A%, pruchody elektrickych kabeltl, prichody ventila¢nich
kanalq, Sachet, dalkového vedeni apod.
1. Priniky pfepazkami tfidy ,,A*, pruchody elektrickych kabelll, priichody ventila¢nich
kanald, Sachet, dalkového vedeni musi splilovat pozadavky uvedené v pravidle 11-2/9 umluvy
SOLAS.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP) a

b) IMO MSC/ob&Zniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.27 Priuniky pifepazkami tfidy ,,B*, prichody elektrickych kabeltl, priichody ventila¢nich
kanald, Sachet, dalkového vedeni apod.
1. Praniky pfepazkami tiidy ,.B“, prichody elektrickych kabeli, prichody ventilacnich
kanall, Sachet, dalkového vedeni musi spliiovat pozadavky uvedené v pravidle 11-2/9 imluvy
SOLAS.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podl

a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis F'TP) a

b) IMO MSC/obéZniku 1120.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.28 Postiikovaci systémy (pouze postiikovaci hlavice)
1. Postiikovaci systémy (pouze postiikovaci hlavice) musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/7, 11-2/10 umluvy SOLAS a
b) rezoluci IMO MSC. 98(73)-(ptedpis FSS) 8.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) ISO 6182-1(2004), nebo
b) CSN EN 12259-1 (1999).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.29 Pozarni hadice
1. Pozarni hadice musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidle I1-2/10, X/3 umluvy SOLAS,
b) rez. IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
¢) rez. IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PiezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle CSN EN 14540 (2004).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.30 Pfenosné zafizeni na stanoveni pfitomnosti kysliku a detekei plyni
1. Prenosné zafizeni na stanoveni piitomnosti kysliku a detekci plynii musi spliiovat
pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/4, VI/3 imluvy SOLAS a
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 15.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
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a) CSN EN 60945 (2002),
b) TEC 60092-504 (2001),
c) TEC 60533 (1999),
d) CSN EN 50104 (2002), v&etné AMD 2004 kyslik, CSN EN 61779-1 (2000) a CSN
EN 61779-4 (2000), a to pro kategorii 1 (bezpecna oblast), a
¢) CSN EN 50104 (2002), véetné AMD 2004 kyslik, CSN EN 61779-1 (2000), CSN EN
61779-4 (2000), TEC 60079-0 (2004), TEC 60079-1 (2003), TEC 60079-10 (2002), IEC
60079-11 (2006), TEC 60079-15 (2005) a TEC 60079-26 (2006), a to pro kategorii 2
(vybusna plynna atmosféra).
3. Pii posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.31 Trysky stabilnich postiikovacich systému pro vysokorychlostni plavidla (HSC)
1. Trysky stabilnich postiikovacich systémi pro vysokorychlostni plavidla (HSC) musi
splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS.

b) MO MSC/obézniku 912,

¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.44(65).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.32 Ohel tlumici materialy (vyjma vnitiniho vybaveni) pro vysokorychlostni plavidla
1. Ohenl tlumici materialy (vyjma vnitiniho vybaveni) pro vysokorychlostni plavidla musi
spliiovat poZadavky uvedené v

a) pravidle X/3 tmluvy SOLAS,

b) rez. IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 7 a

¢) rez. IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.33 Ohen tlumici materialy vnitfniho vybaveni vysokorychlostnich plavidel
1. Oheni tlumici materialy vnitiniho vybaveni vysokorychlostnich plavidel musi spliiovat
pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavku se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.34 Ohnivzdorné prepézky vysokorychlostnich plavidel

1. Ohnivzdorné prepazky vysokorychlostnich plavidel musi spliiovat pozadavky uvedené v
d) pravidle X/3 umluvy SOLAS,
e) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
f) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
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2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle rezoluce IMO MSC.61(67)-(piedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.35 Protipozarni dvete vysokorychlostnich plavidel
1. Protipozarni dvefe vysokorychlostnich plavidel musi spliiovat poZzadavky uvedené v
a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle
a) rezoluce IMO A.754(18) a
b) MO MSC.61(67)-(ptedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.36 Protipozarni klapky vysokorychlostnich plavidel
1. Protipozarni klapky vysokorychlostnich plavidel musi spliiovat pozadavky uvedené v
d) pravidle X/3 tmluvy SOLAS,
e) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a
f) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle
a) rezoluce IMO A.754(18) a
b) IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.37 Priniky pozarnimi pfepazkami vysokorychlostnich plavidel, pruchody elektrickych
kabeld, priniky potrubi, Sachet, dalkovych vedeni apod.
1. Primiky poZarnimi ptepazkami vysokorychlostnich plavidel, priicchody elektrickych kabeld,
priniky potrubi, Sachet, dalkovych vedeni musi splfiovat pozadavky uvedené v

g) pravidle X/3 umluvy SOLAS,

h) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a

1) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) rezoluce IMO A.754(18) a

b) IMO MSC.61(67)-(ptedpis FTP).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.38 Prenosné hasici zatizeni pro zadchranné ¢luny a zachranaiské Cluny
1. Pfenosné hasici zafizeni pro zachranné c¢luny a zachranaiské Cluny musi spliiovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3. 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.951(23),

¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,

d) rezoluci IMO MSC.48(66)-(predpis LSA) 1,1V, V a

e) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) EN 3-3 (1994),

b) EN 3-6 (1995),



Castka 80 Sbirka zikont & 266 / 2009 Strana 3659

¢) EN3-6 A1(1999) a

d) EN 3-7(2004).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.39 Proudnice pro rovnocenne vodni protipozarni systémy pro pouZiti ve strojovnach
kategorie ,,A” a ve strojovnach Cerpadel nakladu
1. Proudnice pro rovnocenné vodni protipozarni systémy pro pouZiti ve strojovnach kategorie
A a ve strojovnach Cerpadel nakladu musi splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidle 11-2/10 umluvy SOLAS a

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavku se provadi podle IMO MSC/obézniku 1165.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.40 Nizko umisténé osvétlovaci systémy (pouze soucasti)
1. Nizko umisténé osvétlovaci systémy musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidle I1-2/13 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(piedpis FSS) 11.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) rezoluce IMO A.752 (18), nebo

b) ISO 15370 (2001).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZe byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.41 Zachranné tnikové dychaci pfistroje (EEBD)
Zachranng unikové dychaci ptistroje (EEBD) musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/13, 11-2/13.3.4, 11-2/13.4.3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS)3 a
¢) IMO MSC/ob&zniku 849.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) EN 402 (2003),
b) CSN EN 1146 (2005) a
¢) CSNEN 13794 (2002).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.42 Soucasti systému inertnich plynii

1. Soucdsti systému inertnich plyn{i musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidle [1-2/4 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A.570(14),
¢) rezoluci IMO MSC.98(73)-(predpis FSS) 15,
d) IMO MSC/obézniku 450 opravy 1, a
¢) IMO MSC/obé&Zniku 1120.

2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) IMO MSC/ob&zniku 353,
b) MO MSC/obézniku 450 revize 1, a
¢) IMO MSC/obézniku 485.
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3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZe byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.43 Proudnice protipozarnich hasicich systémi kuchyfiskych fritovacich zafizeni
(automaticky nebo ruéni typ)
1. Proudnice protipozarnich hasicich systému kuchyiiskych fritovacich zafizeni (automaticky
nebo ruéni typ) musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 11-2/1, 11-2/10, X/3, 11-2/1.2.2.3, 11-2/10.6.4 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle [SO 15371 (2000).
3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrdbéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZe byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.44 Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — zachranng lano
1. Hasi¢ska vyzbroj a vystroj — zachranné lano musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/10, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 3.
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle
a) rezoluce IMO MSC.61(67)-(ptedpis F'TP) a
b) rezoluce IMO MSC.98(73)-(predpis FSS).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.45 Soucasti rovnocennych stabilnich hasicich plynovych systémua (hasici médium,
hlavni ventily a proudnice) ve strojovnach a strojovnach Cerpadel nakladu
1. Soucasti rovnocennych stabilnich hasicich plynovych systémii (hasici médium, hlavni
ventily a proudnice) ve strojovnach a strojovnach Cerpadel nakladu musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech 11-2/10, X/3 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 5,

¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7 a

e) IMO MSC/obézniku 848.
2. PfezkouSeni splnéni poZadavki se provadi podle IMO MSC/ob&Zniku 848.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.46 Soucasti rovnocennych stabilnich hasicich plynovych systémi ve strojovnach
(aerosolové systémy)
1. Sougasti rovnocennych stabilnich hasicich plynovych systémi ve strojovnach musi
spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 11-2/10, X/3 Gmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 5,
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¢) MO MSC/obé&zniku 1007,

d) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a

e) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptfedpis HSC 2000) 7,
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle IMO MSC/obézniku 1007.
3. Pii posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.47 Koncentrat pro stabilni hasici systémy s vysoce expanzivni pénou ve strojovnach a
strojovnach Cerpadel nakladu
1. Koncentrat pro stabilni hasici syst€émy s vysoce expanzivni pénou ve strojovnach a
strojovnach &erpadel ndkladu musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidle I1-2/10 tmluvy SOLAS a

b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 6.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle IMO MSC/ob&Zniku 670.
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li
namoini zafizeni vyrabéna jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, miZze byt pfedmétem
posuzovani shody ES ovéfovani celku (modul G).

A.1/3.48 Soucasti stabilnich mistn€ pouzivanych vodnich hasicich systému pro pouziti ve
strojovnach kategorie ,,A* (Proudnice a zkouSky u¢innosti)
1. Soudlasti stabilnich mistn€ pouzivanych vodnich hasicich systému pro pouziti ve
strojovnach kategorie ,,A” musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech I1-2/1, 11-2/10, X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle IMO MSC/ob&zniku 913.
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.51 Soucasti stabilnich systému pozarni detekce a pozarniho poplachu v fidicich
stanicich, obsluznych prostorach, ubytovacich prostorach, v prostorach strojovny a
v neobsluhovanych prostorach strojovny
1. Soucasti stabilnich systémil pozarni detekce a poZzamiho poplachu v fidicich stanicich,
obsluznych prostorach, ubytovacich prostorach, v prostordch strojovny a v neobsluhovanych
prostorach strojovny musi splilovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/7, 11-2/7.2.2, 11-2/7 .4, 11-2/7.4.1, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 9,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi
a) u kontrolniho a indikacniho zafizeni a elektrické instalace na namotinich plavidlech
podle CSN EN 54-2 (1997), véetné AC(1999) a A1(2006),
b) u zafizeni elektrického napajeni podle CSN EN 54-4 (1997) véetnd AC(1999),
A1(2002) a A2(2000),
¢) u detektori tepla— bodové hlasi¢e podle CSN EN 54-5 (2000), véetng A.1 (2002),
d) u detektort koute - hlasi¢e bodové vyuzivajici rozptyleného svétla, vysilaného svétla a
ionizace podle CSN EN 54-7 (2000), v&etng AC(2002) a A1(2006),
e) u detektord plamene — bodové hlasite - podle CSN EN 354-10 (2002), véetnd
A1(2005),
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) u ruéné obsluhované¢ho hlasiée pozaru podle CSN EN 54-11 (2001), véetné A1 (2005),
g) u pfislusnych, elektrickych a elektronickych instalacich na namotnich plavidlech
podle TEC 60092-504 (2001) a TEC 60533 (1999).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.52 Nepienosné hasici pfistroje
1. Nepienosné hasici ptistroje musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 11-2/10, 11-2/4, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 4,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptfedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 7.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle
a) CSN EN 1866 (1998) nebo
b) 1SO 11601 (1999).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namotnich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.53 Poplachova zatizeni
1. Poplachova zafizeni musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech I1-2/7, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.98(73)-(pfedpis FSS) 9,
¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 7 a
d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 7.
2. V piipadg sirén se pfezkouseni splnéni poZzadavkil provadi podle
a) CSNEN 54-3 (2001), véetn& A1(2002) a A2(2006),
b) TEC 60092-504 (2001) a
c) IEC 60533 (1999).
3. Pfi posuzovani shody u téchto namoinich zatizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.

A.1/3.54 Stabilni zafizeni na stanoveni pfitomnosti kysliku a detekci plynt
1. Stabilni zatfizeni na stanoveni piitomnosti kysliku a detekci plynti musi spliiovat pozadavky
uvedené v
a) pravidlech VI/3, [1-2/4 tmluvy SOLAS a
b) rezoluce IMO MSC.98(73)-(ptedpis FSS) 15.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) EN 60945 (2002),
b) IEC 60092-504 (2001),
¢) IEC 60533 (1999),
d) EN 50104 (2002), vcetn¢ AMD 2004 kyslik, EN 61779-1 (2000) a EN 61779-4
(2000), a to pro kategorii 4 (bezpecna oblast) a
e) EN 50104 (2002), véetné AMD 2004 kyslik a EN 61779-11 (2000), kategorii 3
(vybusna plynna atmosféra).
3. Pfi posuzovani shody u téchto ndmoinich zatfizeni se postupuje podle modulu B a podle
volby vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F.
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4,
Navigaéni zafizeni

A.1/4.1 Magneticky kompas
1. Magneticky kompas musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19 timluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A.382(X) a
¢) rezoluci IMO A.694(17).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle
a) CSN EN ISO 449 (1999), CSN EN ISO 694 (2001), ISO 1069 (1973), ISO 2269
(1992), CSN EN 60945 (2002), nebo
b) CSNISO 449 (1997), CSN ISO 694 (2000), ISO 1069 (1973), 1SO 2269 (1992), IEC
60945 (2002).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.2 Vysilaci zafizeni pro ukazovatele kursu THD (magnetickd metoda)
1. Vysilaci zatizeni pro ukazovatele kursu THD musi spliiovat poZzadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19, X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC. 36(63)- (pfedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)- (ptedpis HSC 2000) 13,
d) rezoluci IMO A.694(17)a
¢) rezoluci IMO MSC.116(73).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle
a) CSN EN 60945 (2002), prislugnych norem z fady CSN EN 61162, ISO 22090-2
(2004),v¢etn€ opravy 2005, nebo
b) IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162, ISO 22090-2 (2004),v¢etné
opravy 2005.
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.3 Gyroskopicky kompas
1. Gyroskopicky kompas musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, V/19 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.424(XI) a

¢) rezoluci IMO A.694(17).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSNEN ISO 8728 (1998), CSN EN 60945 (2002), piislugnych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) 1SO 8728 (1997), IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéncho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).
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A.1/4.6 Ozvénovy hloubkomér
1. Ozvénovy hloubkomér musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)- (ptedpis HSC 2000) 13.

d) rezoluci IMO A.524(VII) a

¢) rezoluci IMO A.694(17).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle

a) CSN ENISO 9875 (2001), CSN EN 60945 (2002), ptislusnych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) SO 9875 (2000), [EC 60945 (2002), fady ptislusnych norem z [EC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.7 Zatizeni k urCeni rychlosti a upluté vzdalenosti (SDME)
1. Zatizeni k uréeni rychlosti a upluté vzdalenosti musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 timluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 36(63)- (predpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(piedpis HSC 2000) 13.

d) rezoluci IMO A.694(17) a

e) rezoluci IMO A.824(19).
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), CSN EN 61023 (1999), piislunych norem z fady EN 61162,

nebo

b) TEC 60945 (2002), IEC 61023 (1999), piislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.11 Zatizeni Loran-C
1. Zafizeni Loran-C musi splilovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 36(63)- (ptedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)- (ptedpis HSC2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17) a

¢) rezoluci IMO A.818(19).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), CSN EN 61075 (1993), ptislusnych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) IEC 60945 (2002), IEC 61075 (1991), pfislusnych norem z fady IEC 61162,
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupee podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt ptedmétem posuzovani shody ES ovérovani
celku (modul G).

A.1/4.12 Zatizeni Chayka
1. Zatizeni Chayka musi spliiovat pozadavky uvedené v
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a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17)a

e) rezoluci IMO A.818(19).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) CSNEN 60945 (2002), CSN EN 61075 (1993), ptisluinych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) TEC 60945 (2002), IEC 61075 (1991), ptisluSnych norem z fady TEC 61162.
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.14 Zatizeni GPS
1. Zatizeni GPS musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 36(63)-(pfedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13.

d) rezoluci IMO A.694(17),

¢) rezoluci IMO A.819(19),

) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994),

g) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) a

h) rezoluci IMO MSC.112(73).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), CSN EN 61108-1 (2003), ptisluinych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) IEC 60945 (2002), IEC 61108-1 (2003), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

A.1/4.15 Zatizeni GLONASS
1. Zatizeni GLONASS musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 36(63)-(piedpis HSC 1994) 13,

c¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)- (ptedpis HSC2000) 13,

d) rezoluci. IMO A.694(17) a

¢) rezoluci IMO MSC.113(73).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSNEN 60945 (2002), CSN EN 61108-2 (1998), ptisluinych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) IEC 60945 (2002), IEC 61108-2 (1998), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéncho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.16 Systém pro automatické kormidlovani (HCS) (diive autopilot)
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1. Systém pro automatické kormidlovani (HCS) musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, V/19 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.342(1X) a

¢) rezoluci IMO A.694(17).
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN ISO 11674 (2001), CSN EN 60945 (2002), ptisluinych norem z fady CSN

EN 61162, nebo

b) ISO 11674 (2000), IEC 60945 (2002), ptisluSnych norem z fady TEC 61162,
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmotni zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.18 Odpovida¢ SAR 9 GHz (SART)
1. Odpovida¢ SAR 9 GHz (SART) musi splfiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech I11/4, 1V/14, V/18, X/3, 11l/6, TV/7 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC. 36(63)-(predpis HSC 1994)8, 13, 14,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(pfedpis HSC 2000) 8, 13, 14,

d) rezoluci IMO A.530(13),

¢) rezoluci IMO A.802(19),

f) rezoluci IMO A.694(17),

g) rezoluci IMO MSC.36(63) a

h) ITU-R M.628-3(11/93).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), CSN EN 61097-1 (1993), nebo

b) TEC 60945 (2002), EC 61097-1 (1992).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.23 Kompas pro zachranné ¢luny a zachranaiské Cluny
1. Kompas pro zachranné ¢luny a zachranafské cluny musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 111/4, X/3, 111/34 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 8,13,

¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8, 13 a

d) rezoluci. IMO MSC.48(66)-(ptedpis LSA) IV, V.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSNEN ISO 613 (2001), ISO 10316 (1990), nebo

b) ISO 613 (2000), ISO 10316 (1990).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.29 Zatizeni pro zaznam 0daji o plavbé (VDR)

1. Zatizeni pro zdznam udaji o plavbé (VDR) musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, V/20, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,
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d) rezoluci IMO A.694(17) a

e) rezoluci IMO A.861(20).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) CSN EN 609435 (2002), piislugnych norem z fady CSN EN 61162, CSN EN 61996

(2001), nebo

b) TEC 60945 (2002), ptisluSnych norem z fady IEC 61162, TEC 61996 (2000).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

A.1/4.30 Systém elektronického zobrazovani mapy a informaci (ECDIS) se zaloznim
systémem a systémem rastrového zobrazovani mapy (RCDS)
1. Systém elektronického zobrazovani mapy a informaci (ECDIS) se zaloznim systémem a
systémem rastrového zobrazovani mapy (RCDS) musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

c¢) rezoluci IMO MSC. 97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17)a

¢) rezoluci IMO A .817(19).
Zalozni systém ECDIS a RCDS se pouZiji pouze tehdy, je-li tato funkce zahrnuta v ECDIS.
Certifikat modulu B uvadi, zda byly tyto varianty pfezkouSeny.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), prislugnych norem z fady CSN EN 61162, CSN EN 61174

(2001-12), nebo

b) TEC 60945 (2002), ptisludnych norem z fady ITEC 61162, IEC 61174 (2001-10).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.31 Gyroskopicky kompas pro vysokorychlostni plavidla
1. Gyroskopicky kompas pro vysokorychlostni plavidla musi spliiovat poZadavky uvedené v
a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 13,
d) rezoluci IMO A.694(17)a
e) rezoluci IMO A.821(19).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) 1SO 16328 (2001), CSN EN 60945 (2002), ptislusnych norem z fady CSN EN 61162,
nebo
b) ISO 16328 (2001), IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady EN 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.32 Univerzdlni automaticky systém identifikace lodi (AlS)
1. Univerzalni automaticky systém identifikace lodi (AIS) musi spliiovat pozadavky uvedené
v
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a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 13.
d) rezoluci IMO A.694(17),
e) rezoluci IMO MSC.74(69) a
f) ITU-R M. 1371-1(10/00), pticemz pfiloha 3 se pouZzije pouze v souladu s poZzadavky
rezoluce IMO MSC.74(69).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle
a) CSN EN 60945 (2002), piislugnych norem z fady CSN EN 61162, CSN EN 61993-2
(2001), nebo
b) TEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162, IEC 61993-2 (2001).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.33 Systém fizeni drahy lodi (fungujici pfi rychlostech lodi od minimalni manévrovaci
rychlosti po rychlost 30 uzln)
1. Systém fizeni drahy lodi (funguyjici pfi rychlostech lodi od minimalni manévrovaci
rychlosti po rychlost 30 uzll) musi splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.694(17) a

¢) rezoluci IMO MSC.74(69).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), piislugnych norem z fady CSN EN 61162, CSN EN 62065

(2002), nebo

b) TEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162, IEC 62065 (2002).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.34 Radarové zatizeni s automatickym radarovym zobrazovacim zatizenim (ARPA)
1. Radarové zafizeni s automatickym radarovym zobrazovacim zatizenim (ARPA) musi
spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19 timluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A.278(VIII),
¢) rezoluci IMO A.694(17),
d) rezoluci IMO A.823(19),
e) rezoluci IMO MSC.64(67),
f) ITU-R M. 628-3(11/93) a
g) ITU-R M. 1177-3(06/03).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) CSN EN 60872-1 (1998), CSN EN 60936-1 (2000), CSN EN 60936-1 A1 (2002),
CSN EN 60945 (2002), piisluinych norem z fady CSN EN 61162, nebo
b) LEC 60872-1 (1998), IEC 60936-1 Ed.1.1 (2002), IEC 60945 (2002), ptislusnych
norem z fady IEC 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupee podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
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jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.35 Radarové zafizeni s automatickym sledovacim zatfizenim (ATA)
1. Radarové zafizeni s automatickym sledovacim zatfizenim (ATA) musi spliiovat poZadavky
uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19 imluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A.278(VIII),
¢) rezoluci IMO A.694(17),
d) rezoluci IMO MSC.64(67),
e) ITU-R M. 628-3(11/93) a
f) TTU-R M. 1177-3(06/03).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle
a) CSN EN 60872-2 (1999), CSN EN 60936-1 (2000), CSN EN 60936-1 A1 (2002),
CSN EN 609435 (2002), ptisluinych norem z fady CSN EN 61162, nebo
b) TEC 60872-2 (1998), IEC 60936-1 Ed.1.1(2002), TEC 60945 (2002), ptisluSnych
norem z fady TEC 61162.
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.36 Radarové zatizeni s elektronickym zobrazovanim polohy (EPA)
1. Radarové zafizeni s elektronickym zobrazovanim polohy (EPA) musi spliiovat pozadavky
uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19 timluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO A .278(VIII),
¢) rezoluci IMO A .694(17),
d) rezoluci IMO MSC.64(67),
e) ITU-R M. 628-3(11/93)a
f) TTU-R M. 1177-3(06/03).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) CSNEN 60872-3 (2001), CSN EN 60936-1 (2000), CSN EN 60936-1 A1 (2002),
CSN EN 60945 (2002), piislugnych norem z fady CSN EN 61162 nebo
b) IEC 60872-3 (2000), IEC 60936-1 Ed.1.1 (2002), IEC 60945 (2002), ptislusnych
norem z fady IEC 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.37 Radarové zafizeni s automatickym radarovym zobrazovacim zatizenim (ARPA) pro
vysokorychlostni plavidla
1. Radarové zafizeni s automatickym radarovym zobrazovacim zatizenim (ARPA) pro
vysokorychlostni plavidla musi splitovat pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC2000) 13,

d) rezoluci IMO A.278(VIII),

¢) rezoluci IMO A.694(17),
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f) rezoluci IMO A.820(19),
g) rezoluci IMO MSC.64(67),
h) ITU-R M. 628-3(11/93) a
1) ITTU-R M. 1177-3(06/03).
2. PfezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) CSN EN 60872-1 (1998), CSN EN 60936-2 (1999), CSN EN 60945 (2002),
ptisluinych norem z fady CSN EN 61162, nebo
b) TEC 60872-1 (1998), IEC 60936-2 (1998), IEC 60945 (2002), piislusnych norem z
fady IEC 61162.
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/438 Radarové zafizeni s automatickym sledovacim zafizenim (ATA) pro
vysokorychlostni plavidla
1. Radarove zafizeni s automatickym sledovacim zaiizenim (ATA) pro vysokorychlostni
plavidla musi spliiovat pozadavky uveden€ v

a) pravidle X/3 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(piedpis HSC2000) 13,

d) rezoluci IMO A.278(VIII),

e) rezoluci IMO A.694(17),

f) rezoluci IMO A .820(19),

g) rezoluci IMO MSC.64(67),

h) ITU-R M. 628-3(11/93) a

1) ITU-R M. 1177-3(06/03).
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60872-2 (1999), CSN EN 60936-2 (1999), CSN EN 60945 (2002),

pfislusnych norem z fady CSN EN 61162, nebo
b) TEC 60872-2 (1998), IEC 60936-2 (1998), IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z
fady IEC 61162,

3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.39 Radarovy odraze¢
1. Radarovy odraze¢ musi splitovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, V/19, X/3 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13 a

d) rezoluci IMO MSC.164(78).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN ISO 8729 (1998), CSN EN 60945 (2002), nebo

b) ISO 8729 (1997), LEC 60945 (2002).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).
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A.1/440 Systém pro automatické kormidlovani pro vysokorychlostni plavidla (dfive
autopilot)
I. Systém pro automatické kormidlovani pro vysokorychlostni plavidla musi spliiovat
pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17) a

e) rezoluci IMO A.822(19).
2. Ptezkouseni splnéni pozadavki se provadi podle

a) 1SO 16329 (2003), CSN EN 60945 (2002), ptislusnych norem z fady CSN EN 61162,

nebo

b) ISO 16329 (2003), IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrab&na
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.41 Vysilaci zatizeni pro ukazovatele kursu THD (metoda GNSS)
1. Vysilaci zafizeni pro ukazovatele kursu THD (metoda GNSS) musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidlech V/18, V/19, X/3 timluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17) a

e) rezoluci IMO MSC.116(73).
2. Ptezkouseni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ISO 22090-3 (2004), CSN EN 60945 (2002), ptislusnych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) ISO 22090-3 (2004), IEC 60945 (2002), ptisluSnych norem z fady [EC 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobece nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.42 Patraci svétlo vysokorychlostnich plavidel
1. Patraci svétlo vysokorychlostnich plavidel musi spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidle X/3 amluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC2000) 13 a

d) rezoluci IMO A.694(17).
2. PiezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ISO 17884 (2004), CSN EN 60945 (2002), nebo

b) ISO 17884 (2004), IEC 60945 (2002).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).
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A.1/4.43 Zatizeni pro no¢ni vidéni uréené vysokorychlostnim plavidliim
1. Zafizeni pro nocni vidéni uréené vysokorychlostnim plavidlim musi spliiovat pozadavky
uvedené v

a) pravidle X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 13,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17) a

e) rezoluci IMO MSC.94(72).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) 1SO 16273 (2003), CSN EN 60945 (2002), nebo

b) SO 16273 (2003), TEC 60945 (2002).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.44 Diferencialni zafizeni pro pfijem signall zradiomajaku zafizeni DGPS
DGLONASS.
1. Diferencialni zafizeni pro pfijem signall z radiomajaku zatizeni DGPS DGLONASS musi
splfiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, X/3, V/19 umluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,
d) rezoluci IMO A.694(17)a
¢) rezoluci IMO MSC.114(73).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle
a) CSN EN 60945 (2002), CSN EN 61108-1 (2003), CSN EN 61108-2 (1998), TEC
61108-4 (2004), ptislusnych norem z fady CSN EN 61162, nebo
b) IEC 60945 (2002), IEC 61108-1 (2002), IEC 61108-2 (1998), IEC 61108-4 (2004),
ptisluSnych norem z fady IEC 61162.
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.45 Zatizeni pro zobrazeni mapy pro lodni radar
1. Zatizeni pro zobrazeni mapy pro lodni radar musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech V/18, V/19, X/3 tmluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 13,
d) rezoluci IMO A.694(17),
e) rezoluci IMO A 817(19)a
1) rezoluci IMO MSC.64(67).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) CSN EN 60936-3 (2002), CSN EN 60945 (2002), pfislusnych norem z fady CSN EN
61162, nebo
b) IEC 60936-3 (2002), IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupee podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna



Castka 80 Sbirka zikont & 266 / 2009 Strana 3673

jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/4.46 Vysilaci zatizeni pro ukazovatele kursu THD (gyroskopicka metoda)
1. Vysilaci zafizeni pro ukazovatele kursu THD (gyroskopickda metoda) musi spliovat
poZzadavky uvedené v

a) pravidlech V/18, V/19, X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 13,

c¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC2000) 13,

d) rezoluci IMO A.694(17) a

¢) rezoluci IMO MSC.116(73).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) 1SO 22090-1 (2002), CSN EN 609435 (2002), pfisluinych norem z fady CSN EN

61162, nebo

b) 1SO 22090-1 (2002), TEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

A.1/4.47 Zjednodusené zafizeni pro zaznam udaji o plavbé (SVDR)
1. ZjednoduSené zatizeni pro zdznam udaji o plavbé (SVDR) musi spliovat pozadavky
uvedené v

a) pravidle V/20 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.694(17) a

¢) rezoluci IMO MSC.163(78).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002), piisluinych norem z fady CSN EN 61162, IEC 61996-2

(2006), nebo

b) IEC 60945 (2002), ptislusnych norem z fady IEC 61162, IEC 61996-2 (2006).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

5.
Radiokomunikaéni zarizeni

A.1/5.1 Radiové zatizeni VHF schopné vysilat a pfijimat DSC a radiotelefonii
1. Radiové zatizeni VHF schopné vysilat a piijimat DSC a radiotelefonii musi spliovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/7 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.385(X),

e) rezoluci IMO A.524(13),

f) rezoluci IMO A.694(17),

g) rezoluci IMO A.803(19),

h) IMO MSC/obézniku 862,



Strana 3674 Sbirka zikont & 266 / 2009 Castka 80

1) TMO COMSAR obéZniku 32,

j) TTU-R M.489-2 (10/95),

k) TTU-R M.493-10 (05/00),

) TTU-R M.541-8 (10/97) a

m) ITU-R M.689-2 (11/93).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) ETSIETS 300 162-1V1.4.1 (2005-05),

b) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),

¢) ETSIEN 300 828 V1.1.1 (1998-03),

d) ETSIEN 301925 V1.1.1 (2002-09),

¢) CSNEN 60945 (2002),

) TEC 61097-3 (1994),

g) TEC 61097-7 (1996),

h) piislusné normy z fady CSN EN 61162 a

1) MO MSC/ob&Zniku 862.
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem [EC nebo ETSIL.V pfipad€ rozdilnych pozadavki IMO MSC/obéZniku 862 a ostatnich
norem maji prednost pozadavky IMO MSC/obézniku 862.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.2 Hlidkovy radiotelefonni pfijima¢ VHF DSC
1. Hlidkovy radiotelefonni pfijima¢ VHF DSC musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech IV/14, X/3, IV/7amluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

¢) rezoluci IMO A.803(19),

) MO COMSAR ob¢zniku 32,

g) ITU-R M.489-2 (10/95),

h) ITU-R M.493-10 (05/00) a

1) ITU-R M.541-8 (10/97).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),

b) ETSIEN 300 828 V1.1.1 (1998-03),

¢) ETSIEN 301033 V1.2.1 (2005-05),

d) CSN EN 60945 (2002),

e) IEC 61097-3 (1994) a

f) 1EC 61097-8 (1998).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uréi, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupee podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt ptedmétem posuzovani shody ES ovérovani
celku (modul G).

A.1/5.3 Pfijima¢ NAVTEX
1. Ptijima¢ NAVTEX musi spliiovat pozadavky uvedeng v
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a) pravidlech IV/7, IV/14, X/3 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO MSC.148(77),

) TMO COMSAR obéZniku 32,

g) ITU-R M.540-2 (06/90) a

h) TTU-R M.625-3 (10/95).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) ETSIEN 300 065-1V1.1.3 (2005-5),

b) ETSTEN301011V1.1.1 (1998-09),

¢) CSN EN 60945 (2002) a

d) TEC 61097-6 (2005-12).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

A.1/5.4 Ptijimaé EGC
1. Ptijima¢ EGC musi splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech IV/14, 1V/7, X/3tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.570(14),

e) rezoluci IMO A.664(16),

f) rezoluci IMO A.694(17)a

g) IMO COMSAR obézniku 32.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIETS 300 460 Ed.1 (1996-05),

b) ETSIETS 300 460/A1(1997-11),

¢) ETSIEN 300 829 VI1.1.1 (1998-03),

d) CSN EN 60945 (2002) a

e) 1EC 61097-4 (1994).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.5 Vysokofrekvenéni namoini bezpec¢nostni informacni zatizeni (MSI) (ptijima¢ HF
NBDP)
1. Vysokofrekven¢ni namoini bezpe¢nostni informacni zafizeni (MSI) (pfijima¢ HF NBDP)
musi splilovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech IV/7, IV/14, X/3 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),
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e) rezoluci IMO A.699(17),

f) rezoluci IMO A.700(17),

g) rezoluci. IMO A.806(19),

h) IMO COMSAR obéZniku 32,

1) ITU-R M.491-1 (07/86),

j) TTU-R M.492-6 (10/95),

k) TTU-R M.540-2 (06/90),

) TTU-R M.625-3 (10/95) a

m) I'TU-R M.688 (06/90).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIETS 300 067 Ed.1 (1990-11),

b) ETSIETS 300 067/A1 Ed.1 (1993-10),

¢) CSN EN 60945 (2002) a

d) PriisluSnych norem z fady EN 61162.
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.6 406 MHz EPIRB (COSPASSARSAT)
1. Namoini zatizeni 406 MHz EPIRB (COSPASSARSAT) musi spliiovat poZzadavky uvedené
v

a) pravidlech IV/14, 1V/7, X/3 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.662(16),

e) rezoluci IMO A.694(17),

f) rezoluci IMO A.696(17),

g) rezoluci IMO A.810(19),

h) IMO MSC/obéZniku 862,

) IMO COMSAR obézniku 32,

J) ITU-R M.633-2 (05/00) a

k) ITU-R M.690-1 (10/95).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIEN 300066V 1.3.1(2001-01),

b) CSN EN 60945 (2002), IEC 61097-2 (2002) a

¢) IMO MSC/obé&zniku 862, a to pouze pro nepovinné dalkové aktivacni zafizeni, nikoli

pro samoiné EPIRB.

3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uréi, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI. V ptipadé rozdilnych pozadavki IMO MSC/ob&Zniku 862 a ostatnich
norem maji pfednost pozadavky IMO MSC/ob&Zzniku 862.
3. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.10 Radiové zatizeni MF schopné vysilat a pfijimat DSC a radiotelefonii
1. Radiové zatizeni MF schopné vysilat a pfijimat DSC a radiotelefonii musi splilovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/9, IV/10 tmluvy SOLAS,
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b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO A.804(19),

) IMO COMSAR obéZniku 32,

g) ITU-R M.493-10 (05/00) a

h) TTU-R M.541-8 (10/97).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),

b) ETSIETS 300 373-1V1.2.1(2002-10),

¢) CSNEN 60945 (2002),

d) TEC 61097-3 (1994),

e) TEC 61097-9 (1997),

f) Pislusnych norem z fady CSN EN 61162 a

g) MO MSC/ob&Zniku 862.
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem [EC nebo ETSI. V pfipad€ rozdilnych pozadavka IMO MSC/ob&Zniku 862 a ostatnich
norem maji prednost pozadavky IMO MSC/obézniku 862.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.11 Hlidkovy ptijima¢ MF DSC
1. Hlidkovy pfijima¢ MF DSC musi splfiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech IV/14, X/3, TV/9, IV/10 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(predpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO A.804(19),

) MO COMSAR ob¢zniku 32,

g) ITU-R M.493-10 (05/00),

h) ITU-R M.541-8 (10/97) a

1) ITU-R M.1173 (10/95).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),

b) ETSIEN 301033 V1.2.1 (2005-05),

c¢) CSNEN 60945 (2002),

d) 1EC 61097-3 (1994) a

e) IEC 61097-8 (1998).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce ur¢i, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.12 Inmarsat-B SES
1. Inmarsat-B SES musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/10 imluvy SOLAS,
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b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.570(14),

e) rezoluci IMO A.694(17),

f) rezoluci IMO A.808(19),

g) MO MSC/obé&Zniku 862 a

h) TMO COMSAR obéZniku 32.
2. PfezkouSeni spInéni pozadavki se provadi podle

a) CSN EN 60945 (2002),

b) TEC 61097-10 (1999) a

¢) MO MSC/obé&Zniku 862.
3. V ptipad¢ rozdilnych pozadavki IMO MSC/obézniku 862 a ostatnich norem maji pfednost
pozadavky IMO MSC/ob&zniku 862.
4. Pii1 posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li ndmoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.13 Inmarsat-C SES
1. Inmarsat-C SES musi spliiovat poZadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/10 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptredpis HSC 1994) 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A .570(14),

e) rezoluci IMO A.664 (16), a to pouze pokud Inmarsat C SES zahrnuje funkce EGC,

) rezoluci IMO A.694(17),

g) rezoluci IMO A.807(19),

h) IMO MSC/ obézniku 862 a

1) IMO COMSAR obézniku 32.
2. PrezkousSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) ETSIETS 300 460 Ed.1 (1996-05),

b) ETSIETS 300 460/A1(1997-11),

¢) ETSIEN 300 829 VI1.1.1 (1998-03),

d) CSN EN 60945 (2002),

e) IEC 61097-4 (1994),

f) Piislugnych norem z fady CSN EN 61162 a

g) IMO MSC/obézniku 862.
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocenény zastupce uréi, zda se pouZije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI. V ptipadé rozdilnych pozadavki IMO MSC/ob&Zniku 862 a ostatnich
norem maji pfednost pozadavky IMO MSC/ob&Zniku 862.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.14 Radiov¢ zatizeni MF/HF schopné vysilat a prijimat DSC, NBDP a radiotelefonii
1. Radiové zatizeni MF/HF schopné vysilat a pfijimat DSC, NBDP a radiotelefonii musi
spliiovat pozadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/10 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,
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¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO A.806(19),

N TMO MSC/ obéZniku 862,

g) IMO COMSAR obéZniku 32,

h) ITU-R M.476-5 (10/95),

1) ITU-R M.491-1 (07/86),

j) TTU-R M.492-6 (10/95),

k) ITU-R M.493-10 (05/00),

) TTU-R M.541-8 (10/97),

m) ITU-R M.625-3 (10/95) a

n) ITU-R M.1173 (10/95).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) ETSIETS 300 067 Ed.1 (1990-11),

b) ETSIETS 300 067/A1 Ed.1 (1993-10),

¢) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),

d) ETSIETS 300373-1 V1.2.1 (2002-10),

e) CSN EN 60945 (2002),

) IEC 61097-3 (1994),

g) TEC 61097-9 (1997),

h) Piisluinych norem z fady CSN EN 61162 a

) IMO MSC/obézniku 862.
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uréi, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI. V ptipadé rozdilnych pozadavki IMO MSC/ob&€Zniku 862 a ostatnich
norem maji pfednost pozadavky IMO MSC/obézniku 862.
4. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, miize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.15 Hlidkovy ptijimaé¢ MF/HF DSC
1. Hlidkovy pftijima¢ MF/HF DSC musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) pravidlech IV/14, X/3, IV/10 imluvy SOLAS,
b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(ptedpis HSC 1994) 14,
¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,
d) rezoluci IMO A.694(17),
e) rezoluci IMO A .806(19),
f) IMO COMSAR obézniku 32,
g) 1TU-R M.493-10 (05/00) a
h) ITU-R M.541-8 (10/97).
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle
a) ETSIEN 300338 V1.2.1 (1999-04),
b) ETSIEN 301033 V1.2.1 (2005-05),
¢) CSN EN 60945 (2002),
d) 1EC 61097-3 (1994) a
e) 1EC 61097-8 (1998).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocenény zastupce uréi, zda se pouZije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
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jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.16 Letecky obousmémy radiotelefonni ptistroj VHF
1. Letecky obousmé&rny radiotelefonni pfistroj VHF musi spliiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech IV/14, X/3, TV/7 umluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 14,

c¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO MSC.80(70),

) IMO COMSAR obézniku 32 a

g) umluvé ICAOQ, pfiloze 10, pfedpisy pro radiova zafizeni.
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) ETSIEN 301688 VI1.1.1(2000-07) a

b) CSN EN 60945 (2002).
3. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

A.1/5.17 Ptenosny obousmérny radiotelefonni pfistroj VHF pro zachranné plavidlo
1. Pfenosny obousmérny radiotelefonni pfistroj VHF pro zachranné plavidlo musi spliovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech IV/14, X/3, I1I/6 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.694(17),

c¢) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994) 8, 14,

d) rezoluci IMO MSC.97(73)-(ptedpis HSC 2000) 8, 14,

e) rezoluci IMO MSC.149(77),

f) ITU-R M.489-2 (10/95)a

g) ITU-R M.542.1 (07/82).
2. PrezkouSeni spInéni pozadavku se provadi podle

a) ETSIEN 300225 V1.4.1(2004-12),

b) CSN EN 300 828 V1.1.1(1998-03),

¢) CSN EN 60945 (2002) a

d) IEC 61097-12 (1996).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéneho zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnozstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A.1/5.18 Pevny obousmérny radiotelefonni piistroj VHF v zachranném plavidle
1. Pevny obousmémy radiotelefonni pfistroj VHF v zachranném plavidle musi spliiovat
pozadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, 111/6 imluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO MSC.36(63)-(piedpis HSC 1994)8, 14,

¢) rezoluci IMO MSC.97(73)-(predpis HSC 2000) 8, 14,

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO A.809(19) a
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f) TTU-R M.489-2 (10/95).
2. PfezkouSeni spInéni pozadavkl se provadi podle

a) ETSIEN 301466 V1.1.1 (2000-11),

b) CSN EN 60945 (2002) a

¢) 1EC 61097-12 (1996).
3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce urci, zda se pouzije postup podle zkuSebnich
norem IEC nebo ETSI.
4. Pfi posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

A1/5.19 Inmarsat-F SES
1. Inmarsat-F SES musi splfiovat poZzadavky uvedené v

a) pravidlech 1V/14, X/3, IV/10 tmluvy SOLAS,

b) rezoluci IMO A.570(14),

¢) rezoluci IMO A .808(19),

d) rezoluci IMO A.694(17),

e) rezoluci IMO MSC.36(63)-(pfedpis HSC 1994) 14,

f) rezoluci IMO MSC.97(73)-(pfedpis HSC 2000) 14,

g) IMO MSC/ ob&zniku 862 a

h) IMO COMSAR obézniku 32.
2. PrezkouSeni splnéni pozadavki se provadi podle

a) CSNEN 60945 (2002),

b) TEC 61097-13 (2003) a

¢) IMO MSC/obéZniku 862.
3. V ptipad¢ rozdilnych pozadavki IMO MSC/obézniku 862 a ostatnich norem maji prednost
pozadavky IMO MSC/obézniku 862.
4. Pti posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna
jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt predmétem posuzovani shody ES ovefovani
celku (modul G).

6.
Zarvizeni pozadovana podle imluvy COLREG

A.1/6.1 Naviga¢ni svétla
1. Navigacni svétla musi spliiovat pozadavky uvedené v
a) priloze 1/14 tmluvy COLREG® a
b) rezoluci IMO A.694(17).
2. PfezkouS$eni splnéni pozadavki se provadi podle
a) CSN EN 14744 (2005) a
b) CSNEN 60945 (2002).
3. Pii posuzovani shody se postupuje podle modulu B a podle volby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce podle modulu D nebo E nebo F. Jsou-li namoini zafizeni vyrabéna

® Mezindrodni umluva o mezinarodnich pravidlech pro zabranéni srdzkam na mofi zr. 1972 (COLREG)
oznamena pod €. 263/1995 Sh.
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jednotlivé nebo v malych mnoZstvich, mize byt pfedmétem posuzovani shody ES ovéfovani
celku (modul G).

Vysvétleni pouzitych zkratek:

COMSAR: podvybor IMO pro radiokomunikace a vyhledavani a zachranafstvi.
ETSI: Evropsky institut pro normalizaci v telekomunikacich.

FSS: Mezinarodni ptedpisy pro systémy protipozarni bezpecnosti.

FTP: Mezinarodni piedpisy pro pouziti postupui pozarnich zkousek.

HSC: Piedpisy pro vysokorychlostni plavidla.

IBC: Mezinarodni ptedpis pro stavbu a vybaveni lodi pro hromadnou piepravu nebezpeénych
chemikalii.

ICAO: Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.

TEC: Mezinarodni elektrotechnicka komise.

ISO: Mezinarodni organizace pro normalizaci.

I'TU: Mezinarodni telekomunikacni unie.

LSA: zachranné prostifedky.

MEPC: Vybor pro ochranu mofského prostiedi.

MSC: Vybor pro namoini bezpe€nost.
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Pfiloha &. 2 k nafizeni vlady &. 266/2009 Sb.

Moduly pro posuzovani shody a technickd dokumentace

A. Moduly pro posuzovani shody
1.
ES PREZKOUSENI TYPU (MODUL B)

1. Notifikovana osoba musi zjistit a potvrdit, Ze vzorek charakteristicky pro pfedpokladanou
vyrobu vyhovuje ustanovenim tohoto nafizeni vztahujicim se k této vyrobg.
2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce poda notifikované osobé, kterou si zvolil,
7adost o ES piezkouseni typu. Zadost musi obsahovat
— jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény zastupcee, také jeho jméno
a adresu,
— pisemné prohlaseni, Ze stejnad zadost nebyla podana zarover u jiné notifikované osoby,
— technickou dokumentaci podle bodu 3.
Zadatel d4 oznamenému subjektu k dispozici reprezentativni vzorek piedpokladané vyroby
(dale jen ,typ™). Typ muze zahrnovat nékolik variant vyrobku za pfedpokladu, Ze rozdily
mezi jednotlivymi variantami nemaji vliv na uroven bezpecnosti a jiné pozadavky tykajici se
funk¢ni zpusobilosti vyrobku. Notifikovand osoba miize pozadovat dalSi vzorky, jestlize to
program zkousek vyzaduje.
3. Technicka dokumentace musi umoZiiovat posouzeni shody vyrobku s pozadavky
pfislusnych ustanoveni tohoto narizeni. Technickd dokumentace musi v mife nezbytné pro
takové posouzeni zahrnovat navrh konstrukce, stavebni normu, vyrobu, instalaci a ¢innost
vyrobku v souladu s popisem technické dokumentace uvedenym v Casti B této prilohy.
4. Notifikovana osoba

a) pfezkouma technickou dokumentaci a oveéfi, zda byl typ vyroben ve shodé s

technickou dokumentaci,
b) provede nebo da provést ptislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistila, zda byly
splnény pozadavky tohoto natizeni,

¢) dohodne se Zadatelem misto, kde budou kontroly a nezbytné zkousky provedeny.
5. Pokud typ vyhovuje pfisluSnym ustanovenim tohoto nafizeni, musi notifikovana osoba
vydat zadateli certifikat ES ptezkouSeni typu. Certifikdt musi obsahovat jméno a adresu
vyrobce, podrobnosti o zafizeni, zavéry prezkouSeni, podminky platnosti certifikatu a tdaje
nezbytné k identifikaci schvaleného typu. K certifikatu musi byt pfilozen seznam dileZitych
Casti technické dokumentace, jehoz kopii uchovava notifikovand osoba. Odmitne-li
notifikovand osoba vydat vyrobci certifikat ES prezkouSeni typu, tuto skutecnost podrobné
odivodni. Jestlize vyrobce znovu pozada o schvaleni typu pro zafizeni, kterému nebyl vydan
certifikat typu, musi jeho podani notifikované osob& obsahovat veskerou pftislusnou
dokumentaci v¢etné puvodni zpravy o zkouSkach, podrobné odivodnéni piedchoziho
odmitnuti a podrobnosti vSech uprav provedenych na zafizeni.
6. Zadatel informuje notifikovanou osobu, u které je k dispozici technicka dokumentace
tykajici se certifikatu ES prezkouSeni typu, o vSech zménach schvaleného vyrobku, které
podléhaji dodate¢nému schvaleni, jestlize tyto zmény mohou ovlivnit shodu se zakladnimi
pozadavky nebo s podminkami pfedepsanymi pro jeho pouzivani. Toto dodate¢né schvaleni
se vydava formou dodatku k pivodnimu certifikatu ES prezkouSeni typu.
7. Na pozadani musi kazda notifikovana osoba statnim orgéntim stati vlajky Spoledenstvi a
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ostatnim notifikovanym osobam poskytnout pfislusné informace tykajici se certifikata ES
ptezkousSeni typu a dodatk, které vydal nebo které odnal.

8. Ostatni notifikované osoby mohou obdrzet kopie certifikati ES pfezkouseni typu a jejich
dodatku. Ptilohy k certifikathm musi byt uchovavany k dispozici ostatnim notifikovanym
osobam.

9. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce spolu s technickou dokumentaci uchovava
kopie certifikatlh ES pfezkouSeni typu a jejich dodatkt po dobu nejméné 10 let od vyroby
posledniho vyrobku.

2.
SHODA S TYPEM (MODUL C)

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce zajistuje a prohladuje, Ze dané vyrobky jsou ve
shodé¢ s typem popsanym v certifikatu ES pfezkouSeni typu a splituji pozadavky ustanoveni
tohoto nafizeni, které se na n&j vztahuji. Vyrobce nebo jeho opravnény zastupce opatii kazdy
vyrobek znackou shody a vypracuje pisemné prohlaseni o shodg.

2. Vyrobce piijme veSkerd nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces zajiStoval shodu
vyrabénych vyrobkll s typem popsanym v certifikatu ES prezkouseni typu a s pozadavky
ustanoveni tohoto nafizeni, které se na né vztahuji.

3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce uchovava kopii prohlaSeni o shod€ po dobu
nejméné 10 let od vyroby posledniho vyrobku.

3.
ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY (MODUL D)

1. Vyrobcee, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje a prohlasuje, ze dané vyrobky jsou
ve shod¢ s typem popsanym v certifikditu ES piezkouseni typu. Vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce opatii kazdy vyrobek znac¢kou shody a vypracuje pisemné prohlaseni
o shodé. ZnaCka shody musi byt doplnéna identifikaCnim dcislem notifikované osoby
odpoveédné za dozor podle bodu 4.
2. Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkouSeni
vyrobki podle bodu 3 a podléhé dozoru podle bodu 4.
3. Systém jakosti
3.1. Vyrobce poda u notifikované osoby, kterou si zvolil, Zadost o posouzeni systému jakosti
pro dané vyrobky. Zadost musi obsahovat

a) vSechny piislusné informace o predpokladané kategorii vyrobki,

b) dokumentaci systému jakosti,

¢) technickou dokumentaci schvaleného typu a kopii certifikatu ES pfezkouSeni typu.
3.2, Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu vyrobkl s typem popsanym v certifikatu ES
piezkouSeni typu. VSechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofadané dokumentovany ve formé pisemnych koncepci, postupt a navodi.
Tato dokumentace systému jakosti musi umoziovat jednozna¢ny vyklad programu jakosti,
plant jakosti, pfirucek jakosti a zdznaml o jakosti. Dokumentace systému jakosti musi
obsahovat zeyména priméieny popis

a) cilii jakosti, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, tykajicich se

jakosti vyrobka,
b) vyrobniho procesu, postupll pifi fizeni a zabezpeCovani jakosti a systematickych
opatteni, ktera budou pouZzita,
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¢) kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s
uvedenim jejich Cetnosti,
d) zaznami o jakosti, napiiklad protokoli o kontrolach, vysledkii zkouSek, udajii o
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfisluSnych pracovnika,
e) prostiedkli umoziujicich dozor nad dosahovanim poZadované jakosti vyrobkill a nad
efektivnim fungovanim systému jakosti.
3.3. Notifikovana osoba posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliluje pozadavky podle
bodu 3.2. U systému, které vyhovuji pfislusné harmonizované normé, se shoda s témito
pozadavky predpoklada. V tymu auditortt musi byt alespofi jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s
posuzovanim technologie daného vyrobku. Soucasti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v
provoznich prostorach vyrobce. Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobei. Oznameni musi
obsahovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
3.4. Vyrobce se zavaze, 7e bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a
bude jej udrzovat, aby byl trvale pfiméfeny a ucinny. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce informuje notifikovanou osobu, ktera schvalila systém jakosti, o kazdé¢ zamySlené
aktualizaci systému jakosti. Notifikovana osoba posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda
zménény systém jakosti stale jesté spliiuje pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se pozaduje
nové posouzeni. Notifikovana osoba oznami vyrobci své rozhodnuti. Oznameni musi
obsahovat zavéry kontrol a odlivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
4. Dozor, za ktery odpovida oznameny subjekt
4.1. Uelem dozoru je zajistit, aby vyrobce ¥adn& plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného
systému jakosti.
4.2. Vyrobce umozni notifikované osob€ za ucelem kontroly vstup do prostor uréenych pro
vyrobu, kontrolu a zkouSeni a skladovani, a poskytnout ji vSechny potfebné informace,
zejména
a) dokumentaci systému jakosti,
b) zaznamy o jakosti, naptiklad protokoly o kontrolach, vysledky zkouSek, udaje o
kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfisluSnych pracovniki.
4.3. Notifikovand osoba pravideln¢ provadi audity, aby se ujistila, ze vyrobce udrzuje a
pouziva systém jakosti, a ptedavat vyrobci zpravu o auditu.
4.4. Krom¢& toho mize notifikovana osoba uskutecnit u vyrobce neocekavané kontrolni
prohlidky. Pii téchto kontrolnich prohlidkach miize notifikovana osoba v piipadé potieby
provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfila, zda systém jakosti fadné funguje. Notifikovana
osoba poskytne vyrobci zpravu o kontrole a pfi provedeni zkousky rovnéz protokol o zkousce.
5. Vyrobce uchovava po dobu nejméné 10 let od vyroby posledniho vyrobku
a) dokumentaci uvedenou v bodu 3.1. v pismenu b),
b) aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 vét€ druhé,
¢) rozhodnuti a zpravy notifikované osoby uvedené v bodu 3.4 vét€ Ctvrté a paté a
bodech 4.3 a 4.4.
6. Kazda notifikovana osoba poskytne na pozadani stdtnim organtim stati vlajky Spolecenstvi
a ostatnim notifikovanym osobdm pfisluiné mformace tykajici se vydanych a odiatych
schvaleni systému jakosti.

4,
ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBKU (MODUL E)
1. Vyrobee, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajist'uje a prohlasuje, ze dané vyrobky jsou

ve shod¢ s typem popsanym v certifikatu ES piezkouSeni typu. Vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce opatii kazdy vyrobek znackou shody a vypracuje pisemné prohlaseni
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o shodé. ZnaCka shody musi byt doplnéna identifikatnim cislem notifikované osoby
odpovédne za dozor podle bodu 4.
2. Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti pro vystupni kontrolu a zkouSeni vyrobkil podle
bodu 3 a podléha dozoru podle bodu 4.
3. Systém jakosti
3.1. Vyrobce poda u notifikované osoby, kterou si zvolil, Zadost o posouzeni systému jakosti
pro dané vyrobky. Zadost musi obsahovat
a) vSechny pfislusné informace o pfedpokladané kategorii vyrobk,
b) dokumentaci systému jakosti,
¢) poptipadé technickou dokumentaci schvaleného typu a kopii certifikatu ES
pfezkouseni typu.
3.2. Kazdy vyrobek musi byt podle systému jakosti zkontrolovan a musi byt provedeny
odpovidajici zkousky s cilem zajistit shodu s ptislusSnymi pozadavky ustanoveni tohoto
nafizeni. VSechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofadan€é dokumentovany ve formé pisemnych koncepci, postupt a nadvoda.
Tato dokumentace systému jakosti musi umoziniovat jednoznaény vyklad programi jakosti,
plant jakosti, pfirucek jakosti a zaznamu o jakosti. Dokumentace systému jakosti musi
obsahovat zejména pfiméreny popis
a) cilii jakosti, organizacni struktury, odpové&dnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o
jakost vyrobki,
b) kontrol a zkouSek, které budou provedeny po vyrobg,
¢) prostiedkt umoziuyjicich dozor nad efektivnim fungovanim systému jakosti,
d) zaznaml o jakosti, naptiklad protokolt o kontrolach, vysledkli zkousSek, udaja o
kalibraci, zprav o kvalifikaci ptislusnych pracovnik.
3.3. Notifikovana osoba posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliluje pozadavky podle
bodu 3.2. U systému, které¢ vyhovuji pfislusné harmonizované normé, se shoda s témito
pozadavky predpoklada. V tymu auditort musi byt alespofi jeden €len, ktery ma zkuSenosti s
posuzovanim technologie dané¢ho vyrobku. Soucasti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v
provoznich prostorach vyrobce. Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Oznameni musi
obsahovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
3.4. Vyrobce se zavaze, 7e bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a
bude jej udrzovat, aby byl trvale pfiméfeny a ucinny. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce informuje notifikovanou osobu, kterd schvalila systém jakosti, o kazd¢ zamySlené
aktualizaci systému jakosti. Notifikovana osoba posoudi navrhované zmé&ny a rozhodne, zda
zménény systém jakosti stale spliiuje pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se pozaduje nové
posouzeni. Notifikovana osoba oznami vyrobci své rozhodnuti. Oznameni musi obsahovat
zavery kontrol a odlivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
4. Dozor, za ktery odpovida notifikovana osoba
4.1. Ugelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadng plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného
systému jakosti.
4.2. Vyrobce umozni notifikované osob& za ucelem kontroly vstup do prostor uréenych pro
kontrolu, zkouSeni a skladovani a poskytne ji vSechny potfebné informace, zejména
a) dokumentaci systému jakosti,
b) technickou dokumentaci,
¢) zaznamy o jakosti, napfiklad protokoly o kontrolach, vysledky zkouSek, udaje o
kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfisluSnych pracovniki.
4.3. Notifikovand osoba pravideln¢ provadi audity, aby se ujistila, ze vyrobce udrzuje a
pouziva systém jakosti, a ptedava vyrobci zpravu o auditu.
4.4, Krom¢ toho mize notifikovana osoba uskute¢nit u vyrobce neocCekdvané kontrolni
prohlidky. Pii téchto kontrolnich prohlidkach mize notifikovand osoba v piipadé potieby
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provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfila, zda systém jakosti fadné funguje. Notifikovana
osoba poskytne vyrobcei zpravu o kontrole a pti provedeni zkousky rovné€z protokol o zkousce.
5. Vyrobce uchovava po dobu nejméné 10 let od vyroby posledniho vyrobku

a) dokumentaci uvedenou bodu 3.1 v pismenu b),

b) aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 véte druhé,

¢) rozhodnuti a zpravy notifikované osoby uvedené v Ctvrt€ a paté vét€ bodu 3.4, bodu

4.3 abodu4.4.

6. Kazda notifikovana osoba na pozadani poskytne statnim organim statu vlajky Spolecenstvi
a ostatnim notifikovanym osobam prislusné informace tykajici se vydanych a odnatych
schvaleni systému jakosti.

5.
OVEROVANI VYROBKU (MODUL F)

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce zajistuje a prohlaSuje, Ze vyrobky podle bodu 3
jsou ve shod€ s typem popsanym v certifikatu ES pfezkouseni typu.

2. Vyrobcee pfijme veSkerd nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces zajiStoval shodu vyrodku
s typem popsanym v certifikatu ES pfezkouSeni typu. Vyrobce opatii kazdy vyrobek znackou
shody a vyda pisemné prohlaseni o shodg.

3. Notifikovana osoba provede piisluSné kontroly a zkousky s cilem ovéfit shodu vyrobku
s pozadavky ustanoveni tohoto natfizeni, a to bud’ kontrolou a zkouskami kazdého vyrobku
podle bodu 4, nebo kontrolou a zkouskami vyrobki na zaklad€ statistickych metod podle
bodu 5.

3.1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii prohlaseni o shod€ po dobu
nejméné 10 let od vyroby posledniho vyrobku.

4. Ovétovani kontrolou a zkouSenim kazdého vyrobku

4.1. Kazdy vyrobek musi byt jednotlivé zkontrolovan a musi byt provedeny odpovidajici
zkousky s cilem ovéfit shodu vyrobki s typem popsanym v certifikatu ES piezkouSeni typu.
4.2. Notifikovana osoba musi kazdy schvéleny vyrobek opatfit nebo nechat opatfit svym
identifikatnim symbolem a vyhotovit pisemny certifikat o shod¢ tykajici se provedenych
zkousek.

4.3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadani predlozit
certifikaty shody vydané notifikovanou osobou.

5. Statistické oveéfovani

5.1. Vyrobce predklada své vyrobky v podobe stejnodobych davek a pfijme vesSkerd nezbytna
opatfeni, aby vyrobni proces zajiStoval stejnorodost kazdé vyrobené davky.

5.2. K ovéfeni musi byt k dispozici veSkeré vyrobky v podobé stejnorodych davek. Z kazdé
davky se ndhodnym vybérem odebere vzorek. Vyrobky ve vzorku se jednotlivé zkontroluji a
provedou se odpovidajici zkousky scilem ovéfit shodu téchto vyrobku s pozadavky
ustanoveni tohoto natizeni, které se na n¢ vztahuji, a rozhodnout, zda bude davka piijata nebo
zamitnuta.

5.3. V ptipadé, ze jsou davky pftijaty, notifikovana osoba opatii nebo da opattit kazdy vyrobek
svym identifikanim Cislem a vyda pisemny certifikat shody vztahujici se k provedenym
zkouSkam. VSechny vyrobky ze vzorku mohou byt uvedeny na trh s vyjimkou téch vyrobku
ze vzorku, u nichZ nebyla zjisténa shoda.

Pokud je davka zamitnuta, notifikovand osoba pfijme pfislusnd opatieni, ktera zabrani
uvedeni této davky na trh. V pfipadé Castého zamitnuti davek miZe notifikovand osoba
statistické ovéfovani pozastavit.
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Vyrobce miize béhem vyrobniho procesu opatfit vyrobky na odpovédnost notifikované osoby
jejim identifikanim Cislem.

5.4. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadani predlozit
certifikaty shody vydané notifikovanou osobou.

6.
OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU (MODUL G)

1. Vyrobce zajiStuje a prohlasuje, ze dany vyrobek, pro n€jz byl vydan certifikat podle bodu
2, spliluje pozadavky tohoto nafizeni, které se na n€j vztahuji. Vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce opatii vyrobek znackou shody a vypracuje prohlaseni o shodé.

2. Notifikovana osoba zkontroluje kazdy jednotlivy vyrobek a provede odpovidajici zkouSky
s cilem ovéfit jeho shodu s ustanovenimi tohoto natizeni. Notifikovana osoba opatii nebo da
opatfit schvaleny vyrobek svym identifikaCnim ¢islem a vyda certifikat shody vztahujici se
k provedenym zkou$kam.

3. U&elem technické dokumentace je umoznit posouzeni shody s pozadavky ustanoveni
tohoto natizeni a pochopeni konstruk¢niho navrhu, vyroby a fungovani vyrobku.

7.
KOMPLEXNIi ZABEZPECOVANIi JAKOSTI (MODUL H)

1. Vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajiStuje a prohlasuje, ze dan€ vyrobky
spliiuji pozadavky ustanoveni tohoto nafizeni, které se na n€ vztahuji. Vyrobce nebo jeho
Zplnomocnény zastupce opatii vyrobek znackou shody a vypracuje pisemné prohlaseni o
shodé&. Znacka shody musi byt doplnéna identifika¢nim ¢islem notifikované osoby
odpovédného za dozor podle bodu 4.

2. Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti pro navrh, vyrobu, vystupni kontrolu a zkouseni
vyrobkil podle bodu 3 a podléha dozoru podle bodu 4.

3. Systém jakosti

3.1. Pro dané vyrobky poda vyrobce u notifikované osoby Zadost o posouzeni systému jakosti.
74dost musi obsahovat

a) vSechny pfisluSné informace o pfedpokladané kategorii vyrobk,

b) dokumentaci jakosti.

3.2. Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu vyrobku s pozadavky ustanoveni tohoto
nafizeni, které se na né vztahuji. VSechny podklady, pozadavky a ptedpisy pouZivané
vyrobcem musi byt systematicky a uspofadané dokumentovany ve formé& pisemnych
koncepci, postupli a navodi. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziiovat jednoznaény
vyklad jakosti a postupli, naptfiklad programi jakosti, planti jakosti, pfiruéek jakosti a
zaznamu o jakosti. Musi obsahovat zejména piiméieny popis

a) cill jakosti, organizaéni strukturu, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o
jakost navrhu a vyrobka,

b) technickych specifikaci navrhu, vcetné norem, které budou pouzity, a v pfipade, kdy
se normy podle § 5 pIn€ nepouzivaji, popis prostiedku, které budou pouzity, aby bylo
zajisténo splnéni zakladnich pozadavki tohoto nafizeni, které se na vyrobky vztahuji,

¢) metod kontroly a ov€fovani navrhu, postupi a systematickych opatteni, které budou
pouzity pfi navrhovani vyrobku spadajicich do pfislusné kategorie vyrobki,

d) odpovidajicich metod, postupii a systematickych opatieni, které budou pouzity pfi
vyrobé&, pii fizeni a zabezpecovani jakosti,
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e) kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobg,
s uvedenim ¢etnosti,
f) zaznami o jakosti, napiiklad protokoli o kontrolach, vysledkii zkouSek, udajii o
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfisluSnych pracovnika,
g) prostiedkli umoZiiyjicich dozor nad dosahovanim poZadované jakosti navrhii a
vyrobkil a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.
3.3. Notifikovana osoba posoudi systém jakosti s cilem ur¢it, zda spliluje pozadavky podle
bodu 3.2. U systému, které pouzivaji ptisluSnou harmonizovanou normu, se shody
s témito pozadavky predpoklada. V tymu auditori musi byt alespofi jeden Clen, ktery ma
zkuSenosti s posuzovanim technologie daného vyrobku. Soucasti posouzeni musi byt
kontrolni prohlidka v provoznich prostorach vyrobce. Rozhodnuti musi byt oznameno
vyrobci. Oznameni musi obsahovat zavéry kontrol a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
3.4. Vyrobce se zavaze, ze¢ bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému
jakosti a bude jej udrzovat, aby byl trvale pfiméfeny a ucinny. Vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce informuje notifikovanou osobu, ktera schvalila systém jakosti, o
kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti. Notifikovana osoba posoudi navrhované
zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stale jesté spliluje pozadavky podle bodu
3.2 nebo zda se pozaduje noveé posouzeni. Notifikovana osoba oznami vyrobci své
rozhodnuti. Oznameni musi obsahovat zavéry kontrol a odivodnéné rozhodnuti o
posouzeni.
4. ES dozor, za ktery odpovida notifikovana osoba
4.1. Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce tadn& plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.
4.2. Vyrobce umozni notifikované osob& za ucelem kontroly vstup do prostor uréenych
pro navrhovani, vyrobu, kontrolu, zkouseni a skladovani a poskytne mu vSechny potfebné
informace, zejména
a) dokumentaci systému jakosti,
b) zaznamy o jakosti poZzadované v ¢asti systému jakosti tykajici se navrhu, naptiklad
vysledky analyz, vypoctl, zkousSek,
¢) zaznamy o jakosti pozadované v ¢asti systému jakosti tykajici se vyroby, naptiklad
protokoly o kontrolach, vysledky zkouSek, udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
ptisluSnych pracovniki.
4.3. Notifikovand osoba pravideln¢ provadi audity, aby se ujistila, ze vyrobce udrzuje a
pouziva systém jakosti, a pfedava vyrobci zpravu o auditu.
4.4, Krom& toho miize notifikovana osoba uskute¢nit u vyrobce neoCekdvané kontrolni
prohlidky. Pfi t€chto kontrolnich prohlidkdch muze notifikovand osoba v ptipade potreby
provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfila, zda systém jakosti fadné funguje. Notifikovana
osoba poskytne vyrobci zpravu o kontrole a pfi provedeni zkousky rovnéz protokol o zkousce.
5. Vyrobce uchovava po dobu nejméné 10 let od vyroby posledniho vyrobku
a) dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 vété druhé pism. b),
b) aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 véte druhé,
¢) rozhodnuti a zpravy notifikované osoby uvedené v bodu 3.4 vété Ctvrté a paté a
bodech 4.3 a 4.4.
6. Kazda notifikovand osoba poskytne ostatnim notifikovanym osobam pfisluiné informace
tykajici se vydanych a odfiatych schvéleni systéma jakosti.
7. PiezkouSeni navrhu
7.1. Vyrobce poda zadost o prezkouSeni navrhu u jediné notifikované osoby.
7.2. Zadost musi umoZiiovat pochopeni navrhu, vyroby a fungovani vyrobku a posouzeni
shody s pozadavky tohoto nafizeni. Zadost musi obsahovat
a) technické specifikace navrhu, véetn€ norem, které se pouziji,
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b) potiebny podplimy dikaz jejich pfimérenosti, zejména v piipadé, kdy normy podle § 5
nebyly pouzity zcela. Tento podplrny diikaz musi obsahovat vysledky zkouSek
provedenych ptislusnou laboratofi vyrobce nebo jeho jménem.

7.3. Notifikovana osoba Zzadost pfezkouma a pokud navrh splituje ustanoveni tohoto nafizeni,
ktera se na né€j vztahuji, vyda Zadateli certifikat ES piezkouSeni navrhu. Certifikat musi
obsahovat zav€ry prezkouSeni, podminky platnosti certifikatu, udaje nezbytné pro identifikaci
schvaleného navrhu, poptipad€ popis fungovani vyrobku.

7.4. Zadatel informuje notifikovanou osobu, ktera vydala certifikat ES piezkouseni navrhu, o
kazdé zméné schvaleného navrhu. Zmény schvaleného navrhu musi byt dodatecné schvaleny
notifikovanou osobou, ktera vydala certifikat ES ptezkouseni navrhu, jestlize mohou ovlivnit
shodu se zakladnimi pozadavky tohoto nafizeni nebo s pfedepsanymi podminkami pouZzivani
vyrobku. Toto dodateéné schvaleni ma formu dodatku k piivodnimu certifikatu ES
pfezkouSeni navrhu.

7.5. Notifikované osoby sd€li ostatnim notifikovanym osobam ptislusné informace tykajici se
a) vydanych certifikati ES ptezkouSeni navrhu a dodatk,

b) odnatych certifikati ES pfezkouSeni navrhu a dodatka.

B. Technicka dokumentace, kterou vyrobce poskytne notifikované osobé

1. Tato Cast ptilohy se vztahuje na vSechny moduly.

2. Technicka dokumentace uvedena v Casti A této piilohy musi obsahovat vSechny vyznamné

udaje a prostiedky pouzivané vyrobcem k zajiSténi shody zatizeni s hlavnimi pozadavky,

které se na néj se vztahuji.

3. Technicka dokumentace musi umoznit pochopeni konstrukéniho navrhu, vyroby a

fungovani vyrobku a musi umoznit posouzeni shody s pozadavky ustanoveni tohoto nafizeni.

4. Dokumentace musi v mife nezbytné pro posouzeni obsahovat zejména

a) obecny popis typu,

b) koncepéni navrh, konstruk&ni normy, vyrobni vykresy a schémata soucasti, dil¢ich sestav,
obvodu,

c) popis a vysvétlivky téch vykrest a schémat, které jsou nezbytné pro pochopeni, vetné
funkce vyrobku,

d) vysledky konstrukénich vypocti, provedenych nestrannych zkousek,

e) nestranné protokoly o zkouskach,

f) navody pro instalaci, uzivani a udrzbu.

5. Dokumentace navrhu obsahuje, je-li to vhodné,

a) atesty vztahujici se k zarizeni zaClenénému do piistroje,

b) atesty a certifikity vztahujici se k metodam vyroby anebo kontroly anebo sledovéani
pfistroje,

¢) vSechny ostatni dokumenty umoziiujici notifikované osobé zlepSit posuzovani.
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Pfiloha ¢&. 3 k nafizeni vlady &. 266/2009 Sb.

PoZzadavky pro autorizaci osob

—

Autorizovana osoba musi plnit poZadavky piisluSnych norem z fady EN 45 000.

Autorizovand osoba musi mit sidlo nebo misto podnikani na izemi SpoleCenstvi.

3. Autorizovanad osoba musi byt nezavisla na vSech osobach pfimo & nepfimo
zapojenych v oblasti vyvoje, vyroby, distribuce, prodeje, instalace nebo udrzby
namoinich zafizeni.

4. Autorizovand osoba, Clenove jejich statutarnich organi a zaméstnanci odpovédni za
posuzovani shody se nesmi ucastnit Zadnych d&innosti, které by mohly ohrozit
nezavislost v rozhodovani a objektivitu pfi posuzovani shody.

5. Autorizovana osoba musi mit

a) dostateCny pocet zaméstnancli s technickymi znalostmi a s odpovidajicimi

zkuSenostmi pii provadéni posuzovani shody a

b) potiebné vybaveni,

aby mohla fadn¢ vykonavat ¢innosti pojené s posuzovanim shody namoinich zatizeni

a zajistit vysokou uroven jejich kvality.

N
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Pfiloha ¢&. 4 k nafizeni vlady &. 266/2009 Sb.

Grafické znazornéni znacky shody

Znacka shody musi mit tento tvar:

|

|
R

Jestlize je znaCka zmenSena nebo zvétSena, musi byt zachovany vzdjemné poméry podle
odstupnovani ve vyse uvedeném nakresu.

Ruzné &asti znacky musi mit v podstaté stejné svislé rozmeéry, které nesméji byt mensi nez

5 mm.

U malych zafizeni neni tfeba pfihlizet k minimalnim rozméram.

y pa

. g
p

r e
-
.
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267

VYHLASKA
ze dne 19. srpna 2009,

kterou se méni vyhldska & 117/2007 Sb., o &islovacich plinech siti a sluZeb elektronickych komunikaci,

ve znéni vyhl4sky ¢. 23172008 Sb.

Ministerstvo priimyslu a obchodu stanovi podle CL1

§ 150 odst. 2 zdkona & 127/2005 Sb., o elektronickych
komunikacich 2 o zméné€ n&kterych souvisejicich zi-

&. 231/2008 Sb., se méni takto:

1. V pfiloze &. 1 bod 4.1. zni:

»4.1. Zkracena telefonni ¢isla pro pristup ke sluzbam s kodem SAC =11

Vyhldska & 117/2007 Sb., o &islovacich plénech siti

kont: (zdkon o elektronickjch komunikacich), ve znén{ 2 sluZeb elektronickych komunikaci, ve znéni vyhlasky

pozdéjsich pfedpist, k provedeni § 29 odst. 4 zékona
o elektronickych komunikacich:

110az 111 Rezerva

112 Jednotné evropské &islo tisfiového volani

113 az 114 Rezerva

1150 az 1159 Rezerva

116000 az 116111 Evropskd harmonizovana Cisla 1)

116112 Rezerva 1)

116113 az 116999 Evropska harmonizovana Cisla 1)

117 Rezerva

1180 az 1189 Informace o narodnich a mezinarodnich telefonnich
Cislech ucastnikl a dalsi souvisejici informace

119 Rezerva

1) Rozhodnuti Komise 2007/116/ES o vyhrazeni vnitrostatniho ¢iselného rozsahu ,,116

pro harmonizovana ¢isla harmonizovanych sluZeb se socidlni hodnotou.*.

2. V pfiloze &. 1 bod 4.3. zni:

»4.3. Zkracena telefonni ¢isla pro pfistup ke sluzbam s kédem SAC =13

operatora

130000 az 130199 Ptistup na zkuSebni a testovaci zatizeni D
operatora
130200 az 130999 Rezerva pro zkuSebni a testovaci zafizeni 1)

13100 az 13199

Ohlasovna poruch vefejn€ dostupné telefonni
sluzby

132000 az 132100

Rezerva pro ohlaSovny poruch
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132101

sluzeb elektronickych komunikaci

OhlaSovna poruch ostatnich vefejné dostupnych

132102 az 132999

Rezerva pro ohlasovny poruch

133000

Rezerva pro ohlaSovnu volani

133001 Telefonické podavani telegrama

133002 Ohlasovna nérodnich volani

133003 az 133007 OhlaSovna mezinarodnich volani

133008 Rezerva pro ohlaSovnu mezinarodnich volani
133009 OhlaSovna ucelové telefonni sité

133010 az 133989

Rezerva pro nekomercni sluzby operatorti

133990 az 133993

Ohlasovna narodnich volani

133994 az 133999

Rezerva pro ohlaSovny narodnich volani

13400 az 13999

Rezerva pro nekomercni sluzby operatorti

1) Cislo se nezvefejiuje v telefonnim seznamu.”.

3. V pfiloze & 1 bod 4.5. zni:

r vr

»4.5. Zkracena telefonni ¢isla tisnovych volani s kédem SAC = 15

150 Hasi¢sky zachranny sbor
151 Rezerva pro narodni tisfioveé volani
152 Ministerstvo vnitra — Generalni feditelstvi 1)
Hasi¢ského zachranného sboru
153 Rezerva pro narodni tisflové volani
154 Rezerva pro narodni tisflove volani
155 Zdravotni zachranna sluzba
156 Obecni policie
157 Rezerva pro narodni tisflové volani
158 Policie Ceské republiky
159 Rezerva pro narodni tisflove volani
1) Cislo je uréeno pro testovani, nezvefejiiuje se v telefonnim seznanmu. .
4. V pfiloze &. 1 bod 6. zni:
,,0. PFistupové kody k siti elektronickych komunikaci
Cislice
" 1 nasledujici po
PrlstupoY§ kody Sit elektronickych piistupovém .
K siti komunikaci kod Poznamky
(DNe) =
A|B|C|D
600 Vefejna sit selektivniho Délka telefonniho &isla je 6
naveésténi (paging) Cislic.
601 az 608 Vefejna mobilni Nelze pouzit pro
telefonni sit poskytovani vefejné
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dostupné telefonni sluzby
v pevném misté.

609, 620 az 699 | Rezerva pro veiejné
mobilni sité

61 Rezerva pro vetejné sité
elektronickych
komunikaci uréené pro
ptistup ke
konvergovanym sluzbam
700 Veftejna sit’
univerzalnich osobnich
telekomunikaci (UPT)
podle doporuceni ITU-T
E.168, ITU-T F.851

alTU-T F.852
702 az 719 Rezerva pro vefejné
mobilni sité
72,73 Vefejna mobilni Nelze pouzit pro
telefonni sit poskytovani vefejné
dostupné telefonni sluzby
v pevném miste.
74 az. 76 Rezerva pro vefejné
mobilni telefonni sité
77 Vefejna mobilni Nelze pouzit pro
telefonni sit poskytovani vefejné
dostupné telefonni sluzby
v pevném misté.
78 Rezerva pro verejné
mobilni sité
7900 az 7999 Vefejna mobilni Nelze pouzit pro
telefonni sit’ poskytovani vefejné
dostupné telefonni sluzby
v pevném misté.
910 Vetejné komunikaéni

sit¢ urené pro pienos
hlasu prosttednictvim
internetového protokolu
911 az 919 Rezerva pro vefejné
komunikacni sit€ uréené
pro pienos hlasu
prostiednictvim
internetového

protokolu

971 Ptistup k siti Internet
prostiednictvim
poskytovatele pfistupu
ke sluzbé

976 Pfistup k vetfejné datové |+ |+ Kombinace Cislic A, B znac¢i
siti a k siti Internet vyS§i ceny volani za minutu

s vyjadienou cenou v K& v&. DPH.
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prostiednictvim
poskytovatele pfistupu
ke sluzbé

Pokud A=0, pak B#0.

5. V pfiloze & 1 bod 7. zni:

7. PFistupové kody ke sluzbé elektronickych komunikaci

volaného podle normy
ETS 300 208 a doporuceni
ITU-TE.152

Cislice
Pristupové kody | o . o nasledujici po
ke sluzbé Slublfoi‘;n“fl‘{’gél?ky‘“h pfistupovem Poznémky
A|B|C|D
800 Pristup ke sluzbam na ucet |+ |+ Kombinace ¢islic AB#00.

800

Pfistup ke sluzbam
ptfimého volani ze
zahranic¢i do vlastni zem¢
(Home Country Direct)
podle doporuceni ITU-T
E.153

A=0, B=0
Kombinace ¢islic C, D urcuje
poskytovatele

sluzbe.

pfistupu ke

801 az 809

Rezerva pro pfistup ke
sluzbam se sdilenymi
naklady

810 az 819

Pfistup ke sluzbam se
sdilenymi naklady podle
normy ETS 300 710 a
doporuceni ITU-T E.154

820 az 829

Ptistup ke sluzbam
virtualnich volacich karet
podle normy ETS 300 711
a doporuceni I'TU-T E.116
alTU-TE.118

830 az 839

Ptistup ke sluzbam se
sdilenymi naklady podle
normy ETS 300 710 a
doporuceni ITU-T E.154

840 az 842, 847
az 849

Ptistup ke sluzbam
univerzalniho
ptistupového ¢Eisla podle
normy ETS 300 710 a
doporuceni ITU-T E.154

843 az 346

Pfistup ke sluzbam se
sdilenymi néklady podle
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normy ETS 300 710 a
doporuceni ITU-T E.154

850 az 899 Rezerva pro pristup ke
sluzbam se sdilenymi
néklady

900 Pfistup ke sluzbam Pokud dislice A=0, pak
s vyjadfenou cenou - Cislice B#0.
zejména obchodni, Kombinace Cislic A, B urluje
odborné, inzertni a vy§i ceny volani za minutu
soutézni sluzby podle v K¢ v¢. DPH.
normy ETS 300 712 a
doporuceni ITU-T E.155

901az 904 Rezerva pro pristup ke
sluzbam s vyjadienou
cenou - zejména obchodni,
odborné, inzertni a
soutézni sluzby

905 Pristup ke sluzbam s Cislice A#0.
vyjadienou cenou - Desetinasobek kombinace
hlasové sluzby - Cislic A, B urcuje vysi ceny
jednorazova cena za za jedno wvolani v K¢ ve.
spojeni podle normy ETS DPH.
300 712 a doporuceni
ITU-T E.155

906 Ptistup ke sluzbadm Pokud cislice A=0, pak
s vyjadienou cenou - Cislice B#0.
zejména obchodni, Kombinace Cislic A, B urcuje
odbomné, inzertni a vy$i ceny volani v K¢ za
soutézni sluzby podle minutu, v¢. DPH.
normy ETS 300 712 a
doporuceni I'TU-T E.155

907 Rezerva pro pristup ke
sluZzbam s vyjadrenou
cenou - zejména obchodni,
odborné, inzertni a
soutézni sluzby

908 Pfistup ke sluzbam s Kombinace ¢islic A, B urcuje
vyjadienou cenou - vy§i ceny za jedno volani
hlasové sluzby - v K& vietné DPH.
jednorazovéa cena za
spojeni podle normy ETS
300 712 a doporuceni
ITU-T E.155

909 Ptistup ke sluzbam Pokud islice A=0, pak
s vyjadfenou cenou - Cislice B#£0.
hlasové sluzby - zabavné Kombinace Cislic A, B urCuje
sluzby pro dospé€lé podle vy$i ceny v K& za minutu
normy ETS 300 712 a volani, véetné DPH.
doporuceni ITU-T E.155

92 Rezerva pro piistup ke
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sluzbam s vyjadrenou
cenou

940 az 949 Rezerva pro pristup ke
sluzbam s vyjadienou
cenou

Vysvétlivka:
Symbol .+ oznacuje regulované Eislice telefonniho ¢isla z rozsahu 0 az 9, pokud v tabulce
neni uvedeno jinak.*.

6. V pfiloze & 4 bod 1. zni:

»1. Format kédu meziniarodniho signaliza¢niho bodu mezinarodni signalizaéni sité se
signaliza¢nim systémem ¢. 7

Ko6d mezinarodniho signalizaéniho bodu (14 bitt)
Kod signalizacni oblasti nebo sité Kod identifikace
(11 bitid) signaliza¢niho
: — . . o bodu
Kod Kod identifikace oblasti nebo sité (3 bity)
identifikace (8 bitty) ‘
geograficke
zOny
(3 bity)
NML KJIHGFED CBA
Poznamky:

Prvni vyhodnocovany bit kodu mezinarodniho signaliza¢niho bodu je bit A.
Kody signalizacnich oblasti pro Ceskou republiku jsou 2-060, 2-228, 2-229, 2-230, 2-231
a6-234."
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CLII pouZivat nejdéle do ukondeni smlouvy s dlastnikem
Piechodné ustanoveni o poskytovini vefejné dostupné telefonni sluZby.
Telefonni &isla s pFistupovymi kédy k siti (DNe)
601 aZ 608, 72, 73, 77 a 7900 az 7999 vyuZivani k po- ¢l 111
skytovani vefejné dostupné telefonni sluZzby v pevném
misté ke dni nabyti 6&innosti této vyhlisky je moZno Tato vyhl4$ka nabyvi 6&innosti dnem 1. z4# 2009.
Ministr:

Ing. To3ovsky v. r.



Strana 3700 Sbirka zikond 2009 Castka 80

09

914495080019
ISSN 1211-1244

Vydavi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartifikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, Nam. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 287, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednivky pfedplatného, zmény adres a pottu odebiranych vytiski — MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bieclav, fax: 519 321 417,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Objednivky ve Slovenské republice pfijimi a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s.r. 0., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni pfedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku vEetng rejstitku
z pfedchizejictho roku a je od piedplatitel vybirdno formou ziloh ve vy3i oznimené ve Sbirce zdkond. Zivéretné vyictovani se provadi po dodani
kompletniho roéniku na ziklad€ poétu skutetné vydanych &istek (prvni ziloha na rok 2009 &ni 5 000,~ K&) — Vychidzi podle potfeby — Distribuce:
MORAVIAPRESS, a. 5., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni piedplatné — 516 205 176, 516 205 175, objednivky jednotlivych &istek (dobirky) —
516 205 175, objednivky-knihkupci — 516 205 175, faxové objedndvky — 519 321 417, e-mail - sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314.
Internetovd prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich HAAGER, Masarykovo nim. 231; Brno: Ing. Jifi Hrazdil,
Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské Bud&ovice: SEVT, a. s., Ceska 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov:
DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Rusk4 85; Kadafi: Knihafstvi — Pibikové, J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953, tel.: 312 248 323;
Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevska 28; Litomé&fice: Jaroslav Tvrdik, Stursova 10,
tel: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi , U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevski 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0.,
Denisova & 2, Zdenék Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnicka 3, Knihkupectvi SEVT, a. s., OstruZnickd 10; Ostrava: LIBREX, NadraZn{ 14,
Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kugeiik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEC, s. r. 0., tfida Miru 65;
Plzefs: Typos, tiskafské zivody s. r. 0., Uslavskd 2, EDICUM, Baick4 15, Technické normy, Na Roudné 5, Vydavatelstvi a naklad. Ales Cengk,

ém, Ceskych bratfi 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Poif{ 25, LINDE Praha, a. ., Opletalova 35, NEOLUXOR s. r. 0., Véclavské nim. 41; Praha 4:
SEVT, a. s., Jihlavsk4 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Pefkové 14; Praha 6: PPP - Statikovd Isabela, Puskinovo nim. 17, PERIODIKA, Komornick4 6;
Praha 8: Specializovani prodejna Sbirky zikont, Sokolovski 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jablonecki 362,
po—pa 7—-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kle¢ikova 347; Praha 10: BMSS START,
5.1.0., Vinohradskd 190, MONITOR CZ, s. r. o.,Tfebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, BartoSova 9, Jana Honkovi-
-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; Tébor: Milada Simonovi - EMU,
Zavadilski 786; Teplice: Knihkupectvi L&N, Kapelni 4; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029,
Kartoon, s. 1. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliovini Sbirck zikoni v&etné dopravy zdarma, tel+fax: 475501 773, www.kartoon.cz,
e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zib¥eh: Mgr. Ivana Patkova, Zizkova 45; Zatec: Simona Novotnd, Brizda-prodejna u pivovaru, Zizkovo nim. 76,
Jind¥ich Prochizka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny
neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vytizoviny do 15 dnd a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejblizs{
tistky po ovdfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zilohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovini predplatného do jeho dhrady jsou doposiliny
jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskii jsou provadény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku
vidy uvidgjte ICO (pravnick4 osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Podsvani novinovych zdsilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni
Morava Reditelstvi v Brné & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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